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FR | Présentation du produit / Diagramme de connectivité

Product Overview / Connectivity diagram

DC-IN

Aux - IN

Bass port tube

000 ©

(All LEDs will light up for a few seconds when the mains
are supplied to the D5xm. This is normal.)

Power ON / Standby / Master reset button

Service - used only for firmware upgrade
Visit www.creative.com/speakers for more information.

- indicate current volume level
- indicate speaker on / standby status

e Volume status indicator

0 CONNECT LED Status Indicator | - Rapidly blinking

(Pairing mode)

- Steady Lit
(Bluetooth enabled)

@ CONNECT Touchpad / Button - Pair Bluetooth devices
- Cancel pairing process

- Page Bluetooth devices

© LINK LED status indicator Blinking

(speaker linking process)
Note:
¢ Running LED light S

(The speaker is booting up.
Length of booting depends AW

X X o ‘@ [o)
on configuration. Sl -8
9 ) 7+: [ o' o o _:+_
¢ Dimmed LED ) Left Speaker ~ Center Speaker  Right Speaker
(Linked speakers are in L
networked standby mode) o o

Party mode

@ LINK Touchpad / Button - Link speakers

- Cancel linking process

- Toggle multi channel or party mode
- Turn off / on link system

(not applicable for 1.0,1.1 configuration)

Notes: e For a 1.1 setup, the Creative D5xm will light up the Center Speaker LED
to indicate it is connected in a 1.1 setup.
e The Link feature on this D5xm is only compatible with other Creative
D5xm speakers and Creative DSxm wireless subwoofer.
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DC-IN
(Tous les voyants s'allument pendant quelques secondes une fois le D5xm sous tension. C'est tout a fait normal.)

Mise sous tension / Mise en veille / Bouton principal de réinitialisation

Aux - IN

Tube de port de basses

Service - utilisé uniquement pour la mise a niveau du firmware
(Consulter le site web www.creative.com/speakers pour plus d'informations)

- indique le niveau de volume actuel
- indique I'état de marche / veille du haut parleur

Indicateur de volume

- Reste allumé
(Bluetooth activé)

- Clignotement rapide
(Mode de couplage)

Indicateur d'état CONNECT (connexion)

@ O 0 00d0 e

- Couple les périphériques Bluetooth
- Annule le processus de couplage
- Affiche la page des périphériques Bluetooth

Bouton / Pavé tactile CONNECT (connexion)

o Indicateur d'état LINK (liaison)

Remarque:

¢ Lumiére du voyant activée
(Le haut-parleur est en cours de
démarrage La durée du démarrage »
est fonction de la configuration.) s o o O &

Clignotement
(Processus de liaison des hauts-parleurs)

Mode multi-canaux

% ® o o

Haut-parleur gauche Haut-parleur central Haut-parleur droit

o Lumiere du voyant grisée
(Les haut-parleurs liés sont en o o

mode veille réseau) Mode party (féte)

@ Bouton / Pavé tactile LINK (liaison) - Lie les haut-parleurs
- Annule le processus de liaison
- Permet de basculer en mode multi-canaux ou party
- Désactive / active le systeme de liaison
(ne s'applique pas a la configuration 1.0, 1.1)

Remarques : ® Pour une configuration 1.1, le voyant du haut-parleur central du Creative D5xm s'allumera pour
indiquer qu'il est connecté dans une configuration 1.1.
® |a fonction de liaison du D5xm est uniquement compatible avec les autres haut-parleurs Creative

DC-IN
(Todos los LED se iluminarén durante unos segundos al conectar la alimentacion al D5xm. Esto es normal.)

Botdn Encendido / Suspension / Reconfiguracion maestra

Aux - IN

Tubo del puerto graves

Servicio - se utiliza sélo para actualizar el firmware
(Visite www.creative.com/speakers para mas informacion)

- indica el nivel del volumen actual
- indica gue el altavoz estd encendido / modo de suspension

Indicador de estado del volumen

Indicador LED de estado CONNECT
(CONECTAR)

- Parpadea rapidamente
(Modo de emparejamiento)

- Encendido fijo
(Bluetooth habilitado)

@ 90 0000 O

Botén / almohadilla tactil CONNECT
(CONECTAR)

- Emparejar dispositivos Bluetooth
- Cancelar proceso de emparejamiento
- Llamar dispositivos Bluetooth

0 Indicador de estado del LED LINK (ENLACE)
Nota:
® Luz LED habilitada
(El altavoz estd arrancando. La
duracion del arranque depende da . > "
la configuracion.) 2 o o o,
Altavoz izquierdo Altavoz central Altavoz derecho

Parpadeando
(proceso de enlace del altavoz)

Modo multicanal

S o Set

* LED atenuado .
(Los altavoces enlazados estén en o o
el modo de suspension en red)

Modo fiesta

- Enlazar altavoces
- Cancelar proceso de enlace
- Alternar entre multicanal o modo fiesta
- Apagar / encender sistema de enlace
(no aplicable para la configuracion 1.0,1.1)

@ Boton / almohadilla tactil LINK (ENLACE)

Notas : ® Para la instalacion 1.1, Creative D5xm iluminard el LED del altavoz central para indicar que esta
conectado a una instalacién 1.1 .

Entrada CC
(Todos os LED's acendem durante alguns segundos quando & fornecida alimentagéo eléctrica a D5xm. E normal.)

DCAZ
(DExmICBRZER T BEINTOLEDA BRI LE T CIFIERBEETY,)

Ligar / Modo de espera / Reinicializagédo

Aux -IN (ENTRADA AUXILIAR)

[BRAY/ZAIVINA [RAT— Uy R] RY>

AUX A

Tubo de saida de graves

INAR—=KF2—7

Assisténcia - utilizado apenas para atualizacdo do firmware
(Visite www.creative.com/speakers para mais informacées)

- indica o nivel de volume atual
- indica estado ligado / modo de espera

Indicador do estado do volume

Y—ERHF — 77 =LV 77V ITF—NERLET
(F##fl% www.creative.com/speakers ZZEf2E W)

BERBAT IRV IT—5 - REDEELANILOKR
- AE=N—DRT =GR (AV/AGVI\A) ERLET

- Permanentemente aceso
(Bluetooth ativo)

- Piscar répido
(Modo de emparelhamento)

Indicador do estado CONNECT LED
(Led de Ligagéo)

QO O 0 0000

- Emparelhar dispositivos Bluetooth
- Cancelar processo de emparelhamento
- Memorizar emparelhamento de dispositivos Bluetooth

Painel T4ctil/Botdo CONNECT (Ligar)

o Indicador do estado do LED LINK (Conex&o)

Nota:

¢ LED de funcionamento
(As colunas estdo a arrancar. O
tempo de arranque depende da
configuracéo.)

A piscar
=S (processo de ligagédo das colunas)

Modo multi-canal

& S OF
% 0 o o o 8-
Coluna direita

Coluna esquerda Coluna central

* LED com luz fraca
) - .
(As colunas ligadas estdo emmodo 4
de espera)

Modo festa
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- Ligar colunas

- Cancelar processo de ligacdo

- Alternar modos multi-canal e festa
- Ligar/desligar sistema de ligacado

@ Painel Tactil/Botdo LINK (Conexédo)

(n&o aplicavel as configuracées 1.0 e 1.1)

Notas : ® Para uma configuracdo 1.1, o Creative D5xm ird acender o LED da coluna central para indicar que esta
ligado numa configuracdo 1.1 .
® A funcionalidade de conexdo neste D5xm apenas é compativel com outras colunas Creative D5xm e

- AE=h—=VUvy

- Uy OBEF v EILLET
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® ZDD5XxMD ) > U HREIEfth D Creative D5xmAE—H—&Creative DSxm7A VLAY T -7 7 —E2IBEEL

f " ® La funcidn de enlace en este D5xm solo es compatible con otros altavoces Creative D5xm y subwoofer
D5xm et le caisson de basse Creative DSxm. inalambricos Creative DSxm. P Y subwoofer sem fios Creative DSxm. ESH
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Notlar : ® 1.1 kurulumu igin, Creative D5xm, bir 1.1 kurulumuna bagli oldugunu géstermek tizere Orta Hoparl6r
LED'ini agacaktir.
© Bu D5xm'teki Baglanti 6zelligi yalnizca diger Creative D5xm hoparlérler ve Creative DSxm kablosuz
subwoofer ile uyumludur.

Creative Central app

Download the Creative Central app to take full advantage of
your speaketr.

Access features such as:

— Room Calibration
To experience how the speaker sounded in our labs, in your
environment

— Sound Mode
Dramatically improves the playback of different downloaded,
streaming or recorded materials

— Easy Modular Setup
Intuitive setup wizard helps you link additional speakers and
subwoofer easily.

[ App Store S Google play

For detailed product information, instructions or to find out more about our

speakers, visit www.creative.com/speakers

-
-

FR | Creative Central app

Téléchargez I'application Creative Central pour profiter pleinement de votre haut-parleur.
Découvrez les fonctionnalités telles que :
— Calibration acoustique
Permet d'apprécier la qualité du son dans nos laboratoires et dans votre environnement.
— Modes sons
Améliore considérablement la lecture de différents supports téléchargés, continus ou enregistrés.

— Configuration modulaire facile
L'assistant de configuration intuitif vous permet de relier facilement les hauts-parleurs et le
caisson de basses supplémentaires.

Pour obtenir des informations et des instructions détaillées sur les produits ou pour en savoir plus
sur nos haut-parleurs, consultez le site Web www.creative.com/speakers

ES | Creative Central app

Descargar la aplicacion Creative Central para obtener todos los beneficios de su altavoz.
Funciones de acceso como:
— Calibracién del espacio
Para experimentar como sonaba el altavoz en nuestros laboratorios, en su ambiente.
— Modos Sonido
Mejora significativamente la reproduccion de diferentes materiales descargados, difundidos o
grabados.
— Facil Configuraciéon modular
El asistente de configuracion intuitivo le ayuda a enlazar altavoces adicionales y el subwoofer
facilmente.

Para obtener informacion detallada del producto, instrucciones o para mas informacién sobre
nuestros altavoces, visite www.creative.com/speakers

PT | Creative Central app

Transfira a aplicagdo Creative Central e aproveite a0 maximo as suas colunas.
Utilize funcionalidades como :

— Room Calibration
Tenha em sua casa a mesma experiéncia que nds no laboratdrio.
— Sound Modes
Melhoram de forma radical a reproducéo de streams ou materiais gravados transferidos.
— Modular Setup
Um programa de configuragdo intuitivo que o ajuda a interligar mais colunas e subwoofers, com a
maior das facilidades.
Para informagGes técnicas sobre o produto, instrugées, ou para saber mais acerca das suas
colunas, va a www.creative.com/speakers

JP | Creative Central app
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TR | Creative Central app

Hoparlériintiziin ttiim 6zelliklerinden faydalanabilmek icin Creative Central uygulamasini indirin.
Asagidaki Ozelliklere erisin:
— Room Calibration

Hoparlérden laboratuarlarimizda elde ettigimiz sesi, siz kendi ortaminizda elde edin.
— Sound Modes

Farkl sekilde indirilen, yayinlanan veya kaydedilen égelerin oynatiimasini buytk élglide gelistirir.
— Kolay Modular Setup

Kullanimi kolay kurulum sihirbazi, ek hoparlérleri ve subwoofer't kolayca baglamanizi saglar.

Ayrintil (rtin bilgileri, talimatlar veya hoparlérler hakkinda daha fazlasini 6grenmek igin,
www.creative.com/speakers web sitesini ziyaret edin.



IMPORTANT! Before you add more speakers or subwoofer without using Creative Central app...
You need to clear the memory of linked speakers through a reset when you configure a new setup.
o For D5xm: Put your speaker into standby. (For Linked speakers, LED will be dimmed in standby mode) Press & hold the POWER button till CONNECT and LINK LED blinks rapidly.
Speaker is reset & automatically powers ON!
o For DSxm: Ensure the subwoofer is in standby (LED Dimmed or Off). Press & hold the LINK button till LED blinks twice. Subwoofer is reset.
* Remember to pair your smart device with your speaker after each set-up, alternatively, you can use Creative Central app for iPhone and android devices to reset your speakers. /e

For a Wider Soundstage
Add another D5xm speaker
7 LINK discoverable mode —
| [ &= #
LINK discoverable mode
Y L

LINK discoverable mode B _/?\_
Ny »
-o- LED blinks rapidly

sy
N

HOW TO USE YOUR D5xm AND DSxm SPEAKERS

. IEPADDING MORE SPEAKERS )+

For More Bass
Add a DSxm subwoofer

ED” PAIRING A SMART DEVICE WITH YOUR SPEAKER IED” Multi channel mode / Party mode

Directly from Smart Device

Choose between 2 modes of operation (Default: Multichannel mode)

1. Multi channel mode
Individual speaker operate in LEFT, RIGHT or CENTER*
channel. Used mainly for music or movie.
* 3.0 or 3.1 configuration only

For more bass,
Add a DSxm subwoofer

Allocated LEFT channel

I o
- : o]
LED Stead:
— eady

Turn ON the other D5xm. Press & hold LINK
button till LED blinks. Then release. LED
stays lit when linked with master D5xm. This
will be your LEFT channel speaker.

o

/ CONNECT

L
S

LED blinks rapidly

-,
S

—
L]
—

0 Turn on speaker. Press & hold LINK button
till LED blinks. Then release.

Press & hold CONNECT button on the
RIGHT channel speaker till LED blinks.
Release & LED blinks rapidly.

Turn on speaker.

For linked speakers, press the
power button on the RIGHT
channel speaker.

AN O

LED blinks rapidly

Add a subwoofer by
following instructions (2)
on “For more bass, Add a
DSxm subwoofer”

Choose a D5xm as your master speaker.
Turn on speaker. Press & hold LINK
button till LED blinks. Then release.
This will be your RIGHT channel

2. Party mode
All individual speaker operate in Stereo 2 channel mode.
Used mainly for filling large room or area during parties.

With power turned on for the DSxm, press & hold LINK
button till LED blinks once. Then release. LED stays lit when

L linked with D5xm. speaker. Note: To add another D5xm, repeat step 2.
Note: To cancel linking process, press the

Link button once. To toggle between modes
B 2.0 / 2.1 Configuration Bt Press and hold the Link Touchpad/Button on master (RIGHT) speaker till
‘ - M 11 Configuration @ ‘ / g (Master) LED blink once then release.

./ ' — @ db » \\ == Allocated RIGHT channel T\
- 1 Linked 1.1 Configuration o .
m\ﬁ\ : o ) l . o %t ) S (& N w& Turn OFF / ON Link system
- oo ‘ ! W LED Seady LEFT channel | \ You can turn off the link system of Linked Speakers and use each D5xm
| LED Steady P = ( individuall
) ) % ] individually.
eTurn on Bluetooth & search for Creative D5xm. CONNECT LED stays lit when speaker (_1 Return to master Dxm & press the LINK P
Enter 0000 f d if ired. i i i
nter or password if require is connected to smart device. D5xm & DSxm speakers are linked. Remember Ly N ) 9 D5xm speakers are linked. Instruction:

Play your music! Return to D5xm & press the LINK

button once to complete linking.

Remember to pair your smart device
to your RIGHT channel (Master)
\ speaker. Play your music!

to pair your smart device to your D5xm.

Play your music! Press the Link Touchpad/Button once on the RIGHT master speaker to

.........................................
L]

©000000000000000000000000000000000000000 "
.....................................
.........................................
L]

© 9 0000000000000000000000000000000000000°

° . 9 o e, turn OFF or ON the link system. .
__________ - [
® 0 00000000000000000000000000000000006000000600000060600000° .Oooooo.o.oooo.o.oooo.-.oooo...ooooo..oooo...oooo..ooooo..o..ooo.o..ooo.o..ooo.o.uooo.o.oooo.-.oooo...ooooo..oooo...oooo...oooo..oo.o°. R N N
COUPLER UN PERIPHERIQUE A VOTRE HAUT-PARLEUR / EMPAREJAMIENTO DE UN DISPOSITIVO b o . AJOUTER DES HAUT-PARLEURS / ADICION DE MAS ALTAVOCES / ADICIONAR MAIS COLUNAS / R & —F1— DB / 75N 2 546 / Fif s 2 iyl / =0+ AT =I4510] / DAHA FAZLA HOPARLOR EKLEME oo ., Mode multi-canaux, mode party / Modo multicanal, Modo fiesta / Modo Multi-canal,
INTELIGENTE CON LOS ALTAVOCES / EMPARELHAR UM DISPOSITIVO INTELIGENTE COM AS SUAS . o . Modo Festa/ Y ILFF v Y RILE— R, /I\—F 1 —F— R [/ LEiEiR, Bait/

COLUNAS / AX— h FINA REAE=A—DT ) > 7 | A BRI S / BB SRR BRI /
ADHE &XI% ALI3 H0{ &5t / HOPARLORUNUZ ILE AKILLI CIHAZI ESLESTIRME

LuEk, JREE / ZE| e 2=, ote| 2 = / Cok kanalli mod, Parti modu

4 [ IMPORTANT ! Avant d"ajouter d'autres haut-parleurs ou un caisson de basses sans utiliser B £Z%! AiEit Creative Central NREFRFINE L SHIREZ R A .. )

l'applicatif)n _Creative Central! ) X o ] ] HRE— MBS RGN, i EiRs b O B4z I Choisissez entre 2 modes de fonctionnement (par défaut : Mode multi-canaux)

Directement & partir du périphérique / Directamente desde un dispositivo inteligente / A partir do dispositivo c® B Vous devez effacer la mémoire des haut-parleurs liés en procédant a une réinitialisation lorsque vous lancez une nouvelle configuration. o T Doxm: BE TR, (B R TRLEE, LINK CHiHe) LED ¥R, ) Jefb il HE CONNECT G B Elija entre 2 modos de funcionamiento (predeterminado: Modo multicanal
lgoie) 3 59 XS Butooi 4553 5 | AR AL / LIENSH & H AL P Mozl ot e el P st s e, b oot LN et n e i e s s o ALK (1) LED (I, TR AT K v o 2modo o dnament o e o modsmat-can

/ AOFE HXI0I Al =& / Dogrudan Akilli Cihazdan réinitialisé et s ALLUME automatiquement 9 P P < T DSxm: HLELTAHELA (LED MU o fifl LNK (RS BOLE% LED JUW. (G¥EER. EF 220RFE—FOS50ThAEERLET (F740h  TLFF oY RILE—F)

+ Pour DSxm: Assurez-vous que le caisson de basses est en mode veille (Voyant grisé ou éteint). Appuyez sur le bouton LINK et maintenez-le enfoncé o AT R E TR R AR A S AT . 08k, Sl LUBIE AT iPhone Ml Android #4115 Creative Central N HIFET TR 141, B ARSI B 2RO
0 = jusqu'a ce que le VOYANT clignote deux fois. Le caisson de basses est réinitialisé. . . . - N B fewREESERA s (R 2RI
——— » N'oubliez pas de coupler votre périphérique intelligent & votre haut-parleur aprés chaque réinitialisation ; alternativement, vous pouvez utiliser W HEEHIR! TNE Creative Central [ERERFIEED WY\SKFWILF. .. Y T =% 22 SollM weiphoho|&: ZElE 2E)
l'application Creative Central pour iPhone et Android pour réinitialiser vos haut-parleurs. TEARE— RPN\ 2, B T S I T A I [ ED 2 calisma modundan birini segin (varsayilan: Cok kanalli mod)
» — IV iIMPORTANTE! Antes de afiadir mas altavoces o un subwoofer sin utilizar la aplicacién Creative Central... « S0t D5xm: SERIRATE A, (AR, LINK GRS LED ) W ERIRLMEE CONNECT GEf) A
—T comer LINK Gi&5) LED Het B, mInERes, i BaiTh !

Tiene que borrar la memoria de altavoces enlazados a través de una reconfiguracion cuando realice una nueva configuracion.

+ Para D5xm: Coloque el altavoz en suspension. (Para altavoces enlazados, el LED LINK (ENLACE) estara atenuado en el modo de suspension) Pulse y
mantenga pulsado el boton POWER hasta que los LED CONNECT (CONECTAR) y LINK (ENLACE) parpadeen rapidamente. El altavoz queda
asi reconfigurado y se enciende de forma automatica

« Para DSxm: Asegurese de que el subwoofer esta en suspension (LED atenuado o apag.
el indicador LED parpadee dos veces. El subwoofer esta reconfigurado.

* Acuerdese de emparejar su dispositivo inteligente con su altavoz después de cada configuracion, en alternativa, puede utilizar la aplicacion Creative

Central para iPhone e dispositivos Android para reconfigurar sus altavoces.

o B3 DSxm: FEIHCFHDURIFHABON (LED SMEib) o ffk LINK GRED) B3] LED PUSRIR. (G3wn\C &L,

o SEAERRICH BRI R S AV B 2. A, JETTLLE @A iPhone FI Android %E'%11 Creative Central JE 7 W\

IV =R! Creative Central 22 AF25HXl 21 FIt ALH £ AELSHE FIH51I| Joll...

ME5S 188 If HABS St 0ZE AL H22IS N0t L,

D5xm2 22 ALNE U] LE0 E&LCH (2 AL Z2, LINK (212 LEDIH I L0 A 33 HZLICH CONNECT ($1Z) 2
LINK (22) LEDJF M2 222 [T B8 HES $21 USLICL ALHI HEBED HSO2 HA0| HBLDH

Allumez le haut-parleur.

Pour les haut-parleurs liés, appuyez sur le
bouton d'alimentation sur le haut-parleur
DROIT.

Appuyez sur le bouton CONNECT (connexion) du
haut-parleur DROIT et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce
que le VOYANT clignote. Reldchez. Le VOYANT
clignote rapidement.

do). Pulse y mant pulsado el botén LINK (ENLACE) hasta que

el

1. Mode multi-canaux
Un seul haut-parleur fonctionne sur les
pistes de GAUCHE, de DROITE ou du
CENTRE *. Utilisé principalement pour la
musique ou les films.
*configuration 3.0 ou 3.1 uniquement
Pour basculer entre les modes
Appuyez et maintenez le lien Bouton / Pavé tactile LINK (liaison) sur le haut-parleur maitre (DROIT) et
maintenez-le appuyé jusqu'a ce que le voyant clignote une fois, puis reladchez.

2. Mode party
Tous les haut-parleurs operent en mode stéréo
a 2 canaux Utilisé principalement pour les
grandes salles ou les fétes.

' . . o I .
w IMPORTAN;I"ET Ar!tes de adicionar mais ch:l.u'nés c{u subwoofers sem utlllzlar a .::\pllcat_:ao Creative Central... DSXmC ZS: HEST I Ol A0l Q=X EOI5tAAIQ(LEDI} 821E E= &), LED} &
Tem de apagar da meméria ligacdes a colunas, efetuando uma reinicializacao (reset) durante uma nova configuragao.

Para o D5xm: Col I do d (P l interligadas, o LED LINK, ficara f do d ) Pri tenh. Saliin N2k HadsLii.
* Para o D5xm: Coloque as colunas em modo de espera. (Para colunas interligadas, o , ficara fraco no modo de espera) Prima e mantenha = = Zl= AT o S o
premido o botdo POWER [ener%ia] até os LED CONNECT e o LINK comecarem a piscar rapidamente. As colunas sao reinicializadas (reset) * j"}_AE{X‘E"‘ ﬁD}E; ax g)\ﬁm A2 HOZats 218 SN DA
e automaticamente ligadas (ON)! AIAE WEBE = USLITH

» Para o DSxm: Certifique-se de que o subwoofer esta em modo de espera LED fraco ou apagado). Prima e mantenha premido o boto LINK (Conexao) até
o LED piscar duas vezes. 0 Subwoofer é reinicializado (reset).

* Lembre-se de emparelhar o seu dispositivo inteligente com as colunas depois de cada configuracao. Podera também utilizar a aplicaco Creative
Central para iPhone e android para reinicializar as suas colunas.

BV =Z | Creative Central7? 7V ZEb T ICEERORAE—D—FlciFY T —7 7 —2BINT 355(F...
FLWey N7y 72BHT 258, VY IBEHORAE-—A—2UtEy NUTYVIREEI U TTRRENHDET,
s DEXMODIGE: AE—N—%AF VN1 E-RICLET (VY IEHRAE—N—DFA, LINKLED BRI YA E—RTERCRITLET) . CONNECT

Encienda el altavoz. 2ero MHAILINK (H2) HHES $21)
Para altavoces enlazados, pulse el
boton de encendido en el altavoz del

canal DERECHO.

Pulse y mantenga pulsado el botén CONNECT
(CONECTAR) en el altavoz del canal DERECHO hasta
que el indicador LED parpadee. Suelte y el indicador LED
parpadeard rapidamente.

. £& iPhone ¥ android ZXI2 &< Creative Central 2 AHE3H0H

W ONEMLI! Creative Central uygulamasini kullanmadan daha fazla hoparlér veya subwoofer eklemeden énce...

Yeni bir kurulum yaparken sifirlama yoluyla bagli hoparlérlerin bellegini temizlemeniz gerekir.

o D5xm'de: Hoparldriintizti bekleme moduna getirin. (Baglanmis hoparlérler icin, bekleme modunda LINK (BAGLANTI) LED'i soluk yanacaktir)
CONNECT (BAGLAN) ve LINK (BAGLANTI) LED'i hizli sekilde yanip sénene kadar POWER (GUG) dtigmesini basili tutun. Hoparlor
sifirlanir ve otomatik olarak ACIK konuma gelir!

+ DSxm'de: Subwoofer'i bekleme moduna getirin (Soluk veya Kapali LED). LED iki kez yanip snene kadar LINK (BAGLANTI) digmesini basili

Ligue as colunas.
Se forem colunas interligadas, prima o
botdo de energia na coluna DIREITA.

Prima e mantenha premido o botdo CONNECT (Ligar)
na coluna ESQUERDA, até o LED comegar a piscar.
Solte o botdo e o LED comega a piscar rapidamente.

2. Modo fiesta
Todos los altavoces individuales funcionan en
el modo de canal Estéreo 2. Utilizado
principalmente para espacios o dreas grandes
durante fiestas.

1. Modo multicanal
El altavoz individual funciona en el canal
IZQUIERDO, DERECHO o CENTRAL*.
Utilizado principalmente para musica o
peliculas.
* Sdlo para configuraciones 3.0 6 3.1

AE—H—DBREAVICLET,
U YU BEHTEBDDEMDH BIHE

LED M mild 2T, AE—H—n [CONNECT]
Ry VEUERITE T, BT & LED M@ sl

AR LES, ELINK LEDAYEC L9 35 T, R VERLGBIET, 2C—D—HU ¢y PEhEBRIEBRNA Y CBD T, tutun. Baylece subwoofer siriani Para alternar entre los modos
: e DSXMDIBE: YT 7—T7—HRIVNRAICE>TWBZ EZHERUET (LED B4 7B B4T) » LED A2E&HT 55T, [LINK] Ry v%E#H ’ ; . ) ) ) . o - o Pulse y mantenga pulsado el Botdn / almohadilla téctil LINK (ENLACE) en el altavoz principal
__________ LB ET, KTV RET EHT9—7 71Uty kS hEd, o Her kurulumun ardindan a.kl||l cihazinizi hoparlérintiz ile e§!§§tllr(ney| unutmayin; bunun yerine, iPhone ve android cihazlar icin hoparlérlerinizi (DERECHO) hasta que el LED parpadee una vez y luego suelte. o
e g e — RN ! . e . N sifirlamak amaciyla Creative Central uygulamasini kullanabilirsiniz.

T SEbA A CONNECT (i) il i1 By N7 Y TR BIBBTAE—N—E AV =R TIRL ZREART ) V7 LTTFEW, iPhone® & U*Android7*/\1 ABDCreative Central 7 7') % fE W 1. Modo multi-canal 2. Modo festa
W XF CRERI SR, ot A SR LED JFEMR. FAIFT, LED J4bokifs. K STAE=N—%&UtEY NTBIEHTEET, ) Coluna individual com funcionando no Todos as colunas individuais funcionam no

Vi . canal ESQUERDO, DIREITO ou modo estéreo de 2 de canais. Utilizado

Pour plus de basses Para mas potencia en los graves Para obter mais graves BEEBEZISICELDHIC RIS FEH SRS o B2 K22 9l ¢ Daha Fazla Bas icin CE,'\‘_TRAL;',lum'ZadO principalmente para f”'t‘c'pa'me”te em grandes dreas durante

W F1 BB AR ATEEIW) CONNECT Gfd) 48 i 5 Ajoutez un caisson de basses DSxm Afadir un subwoofer DSxm Adicione um subwoofer DSxm DSxm 7V —7 7 —&EM AI—A DSxm K EH Hisd—1 DSxm K E I DSxm A E.H F7}5t7| Bir DSxm subwoofer ekleyin T:Sg::agucc;:f}ez}a 5es 3.0 ou 3.1 estas.

Eay AL EE e SEC NN LED PHUAPIEE.  BEWeERBH, LED febRspys. N ; e . .

. o o o Para alternar entre modos

— T Linked 1.1 Configuration 1.1 Configuration Elrzirga e mantenha premiclito o Painel tactil/Botdo LINK (Conex&o) na coluna principal (DIREITA) até o
- . , iscar uma vez e solte-o.

Iy .lzszun LEDD} Zt5te MK @B T2 A1 2ICONNECT » — R » * » °

CIHE AL A2, 222 M (HIZ) HES $21 USLICL &2 28 LEDI 3 C S : ° © w 1. YILFFrRILE-R 2. \=T14E—R

ATHO Qs M HES SELICH W20 2HerelLICh — LED blinks rapidly LED binks rapcly LED Steady BL2DAE—=HA—N £, G, £lkidh ITRTCDRAE—=H—h% BRICZATLA2F v

AE—N—EULTEELET, EICE YRIVE—RTEMELE Y, EIT, N—FT1—
Activez le haut-parleur. Appuyez sur le bouton LINK et maintenez-le Une fois le DSxm activé, appuyez sur le bouton LINK et maintenez-le Revenez au D5xm et appuyez une fois sur le bouton LINK pour Les haut-parleurs D5xm et DSxm sont reliés. N'oubliez pas de coupler votre OB ZEE T AERICHERLET, SR ERWEEYZERE A E FERALE S,
L . . L _ enfoncé jusqu'a ce que le VOYANT clignote. Relachez. enfoncé jusqu'a ce que le VOYANT clignote une fois. Reldchez. Le établir la liaison. périphérique intelligent a votre D5xm. *3.0F7/1E3.1Y VOB DM

W E‘zglzrn'?nfé ﬁg;:r;rlﬁrler (cin, SAG kel (L:%I?\"y\‘a;éq_ s(%rfénim?zh gg(:sli(;n;;:lﬁﬁi:ﬂug%zﬁew Remarque: Pour annuler le processus de liaison, appuyez sur le VOYANT reste allumé une fois li¢ au D5xm. Lancez votre musique ! E—RognEx

bouton LINK une fois.

Encienda el altavoz. Pulse y mantenga pulsado el botén LINK
(ENLACE) hasta que el indicador LED parpadee. Luego suelte.
Nota: Para cancelar el proceso de enlace, pulse el boton LINK una vez.

LEDMMEIRBY 2 THAE—H— (YR¥F—) @ [LINK] Ry V= UEKIF. RBLESELET,

W 1. SFIBHR 2. Bobi
SO AR N AL, AT BRI JITAT SRR 5 A R OO T ST AR
TR TR R

EE T RSB 53 M 27 4.
* JUEHF 3.0 B 3.1 i
PHEPTFBIR
FAE T AT A B Link CBERD MBIR/ 4t B A LED INHR—IR, SRIGHATT.

2. B
FITAT BRI LA S7 18 A A 3
T E AR b3 ] sl S B AT TR IR

hoparlériindeki glic diigmesine basin. birakin. LED hizla yanip s6ner.

Con el DSxm encendido, pulse y mantenga pulsado el botén LINK (ENLACE)
hasta que el indicador LED parpadee una vez. Luego suelte. El indicador LED
permanecerd encendido cuando se haya realizado el enlace de D5xm.

Vuelva al D5xm y pulse el botén LINK (ENLACE) una vez para
completar el enlace

Los altavoces D5xm y DSxm estdn enlazados. Recuerde que tiene que emparejar el
dispositivo inteligente con el D5xm.
iY ya puede reproducir la musica que quiera!

Ligue as colunas. Prima e mantenha premido o botdo LINK

(Conexdo) até o LED piscar duas vezes. E, em seguida, solte-o.

Nota: Para cancelar o processo de ligacéo, prima o botdo LINK

(Conexao) apenas uma vez.

AE—H—DEREAVICLET, LED NRETZ2ET. AE—H—0D

[LUNK] RE 2R U E T, mmUESRY v EBELET,

RE UV IBEX v LT BICIE. H5—EF [LINK] Ry~
ZHLET,

FTHFEA. 454k LINK CEERS HH % LED JFEAAKR.  AREIAT.

Com a energia ligada, no DSxm, prima e mantenha premido o botédo LINK
(Conexdo), até o LED piscar uma vez. E, em seguida, solte-o. O LED
mantém-se ligado no D5xm.

Volte & D5xm e prima o botdo LINK (Conexdo) uma vez para
concluir a ligagéo.

As colunas D5xm e DSxm estéo ligadas. Lembre-se de emparelhar o seu dispositivo
inteligente com o seu D5xm.
Jd pode ouvir a sua musica!

o

D5m

CONNECTED

v —>

DSxmDERZ A VI L TLED M 1EFRY 2T, [LINK] R%
VERURITET, SBRULISRY Y ZgLET, Doxme U vy
IB5& LED ARTULE T,

D5xm® [LINK] R&>Zz1EHLTY VI %RTLET. DEXxmMAE—=A—EDSxmY T U—T7 7 =Y v I anEUlco BTAY—KFN
A REDEXMERT UV TULTTEL,

TINAZDSBFEEBELTHIELLS !

W 1. LEEER
BRI\ 2 AR L A kP B
LA EEARARIBCE 580 )7 .
* {EEAR 3.0 5k 3.1 41k

FT7F DSxm J&, %4k LINK CiEBs) $HIE 4% LED WHR—IK. £ D5xm I F LINK G il 5e e . D5xm Fil DSxm DA, ARSI fE R A O 45 DExm,

VR THUHENTRERRE, 1% LINK R 24 WIERAT. 5 Dsxm LS, LED RKsuikds. FRICGE S R
7
WO\, AR LINK Gl JZ8IE) LED BIIAPIME. SRR, DSxm 1%, fZ4l LINK CHLAS Jifil f5] LED P k. AR % D!  LINK G 280 oe o . D! o} INEE S, FCSRERE RSB E D5xm, o ; W Link (i 254 /3 & Link (ilig VR
Activez Bluetooth et recherchez le Creative D5xm. Le voyant CONNECT (connexion) reste allumé lorsque ggﬁd}gﬁm?‘%ﬁm%ﬁggﬁwkﬁ Llﬁ\fK (Eﬂijﬁ) {;@T%;Ek% e E&ESmeigiﬁﬁfgléD %E,j.jun s S F i Dom 11 S B e g&%ﬁ% [Sxm e CRIIHRERREIAE Do SAE TN CLEIED L0 Link GEAD fighfie/ 241, % Link CEAD LED PUB—IRIHR .

Saisissez le mot de passe 0000, le cas échéant.

le haut-parleur est connecté a un périphérique.

Lancez votre musique ! ATIHE ZHLICH LEDI} 282 TIIIKILNK (94Z) HES 2D UCHH DSxme| Z HEAS 7 AEHOI A LEDI} B &1 282 W KILINK D5xm2 =5 DLINK (S1Z) HES 8t ¥ S2f SZS 2ZELICH D5xm 2! DSxm AT 77} HZ 0] U&L|Ch DExmofl AOLE E |2 Bloj&shs W 1. EHE e 2= 2. OtE[ 2=
&2 sl (HZ) HES 21 AL £2 =SLICH D5xme HZ 0] 242 X OpAA|2. 2t AT|F{7} 1, QER e B+ DE Y ATFIF AH 2 ME ZE0fAM
Encienda el Blustooth y busque el Creative D5xm. EI LED CONNECT (CONECTAR) permanece ED:0Z ORHAS A2, LINK (M) HES & ¥ SSLICH AS W= LEDDF M= MSE 0 USLICH Sots xjagtL|ch ol M =EHE|L| ) Sof e edstofnt A=t THE| Zof thY & = dolS He

Si se le pide una contrasefa introduzca 0000.

Ative o Bluetooth e procure Creative D5xm.
Introduza 0000, se Ihe for pedida uma
palavra-passe.

T\ 2D BluetoothZz # >/ 1C LT
Creative D5xmZ &R L L £,
PINO—RP/{2F—FZ2BERShici5

encendido cuando el altavoz esta conectado a un
dispositivo inteligente.
iY ya puede reproducir la musica que quiera!

O LED CONNECT (LED de ligagéo) fica
permanentemente aceso quando as colunas
estiverem ligadas ao dispositivo inteligente.
Ja pode ouvir a sua musica!

AE=N—DNAY—bTNAREEREIND &
CONNECT LED »*mfTLE T,
BREEBELTHELELS !

Pour un acoustique plus large Para un Soundstage mas ancho Para um espaco maior
Ajoutez un autre haut-parleur D5xm Anada otro altavoz D5xm Adicione outra coluna D5xm

Hoparlér agin. LED bir kez yanip sénene kadar LINK (BAGLANTI)

diigmesini basili tutun. Digmeyi birakin. B

Not: Eslestirme islemini iptal etmek icin, bir kez LINK (BAGLANTI)
dugmesine basin.

DSxm igin gli¢ agikken LED bir kez yanip sénene kadar LINK (BAGLANTI)
digmesini basili tutun. Digmeyi birakin. D5xm ile bagliyken LED yanik
kalacaktir.

D5xmR E—H—% % S14EM

D5xm'ye déntin ve baglantiyl tamamlamak icin bir kez LINK
(BAGLANTI) diigmesine basin.

N =]

A~ D5xm A

TA RBEBERLGLOI

D5xm ve DSxm hoparlérleri baglanmistir. Akilli cihaziniz ile D5xm
eslestirmesini yapmayi unutmayin.
Muziginizi ¢alin!

52 A

REEE
CHE D5xm A | F7}517|

=] Daha Genis Bir Ses

Sahnesi

JEHCE LA

B 5 —ME D5xm L

F2 ALEE UL

*3.0 L= 3.1 FAok g
2= Alo|ollM EZEHEH
LED7} o & 28t mi b x| OtAE| (2 228) AL|He| 1 HX|H=/HES F21 Yt s&UCL

W 1. Cok kanalli mod B
Bagimsiz hoparlér SOL, SAG veya ORTA*

kanalda calisir. Genellikle mtizik ve film icin
kullanilir.

4o F2 AtsEUch

2. Parti modu
Tum bagimsiz hoparlérler Stereo 2 kanal
modunda ¢alisir. Genellikle partiler sirasinda
bliylik oda veya alanlarin doldurulmasi

* Sadece 3.0 veya 3.1 yapilandirmasi
Modlar arasi gecis yapmak igin .
LED bir kez yanip sénene kadar ana (SAG) hoparlérdeki Link (Baglant) Dokunmatik Pedine/Diigmesine
basili tutun ve daha sonra digmeyi birakin.

AlE. 0000y ZIRELET amaciyla kullanilir.

RIGHT channel
(Master)

| LINK discoverable mode Allocated LEFT channel Allocated RIGHT channel
- — For more bass,
Add a DSxm subwoofer » -
==
LED blinks rapidly ‘ @

= o o
= _ #* o =» ° ® .
Choisissez un D5xm comme votre haut-parleur principal. Ajoutez un caisson de basses en suivant les Revenez au D5xm principal et appuyez une

FIIT i 7149 % D5xm.
i, A 0000,

EA A% )5, CONNECT (i%4%) LED

LEFT channel

LED Steady LED Steady

ACTIVEZ l'autre D5xm. Appuyez sur le bouton LINK et maintenez-le

B 7 A% 4 DSxm. WP 4 O A FLAZ, CONNECT (i) LED

W DESACTIVEZ / ACTIVEZ le systéme de liaison
R, G 0000. [V N

Les haut-parleurs D5xm sont reliés. N'oubliez pas de coupler votre Vous pouvez désactiver le systeme de liaison des haut-parleurs liés et utiliser chaque D5xm individuellement.

TG Activez le haut-parleur. Appuyez sur le bouton LINK et enfoncé jusqu'a ce que le VOYANT clignote. Reldchez. Le VOYANT reste instructions (2) de la section « Pour plus de basses, fois sur le bouton LINK pour établir la liaison. périphérique a votre haut-parleur DROIT (principal). Lancez votre Procédure: Appuyez sur le Bouton / Pavé tactile LINK (liaison) une fois sur le haut-parleur maitre DROIT
maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que le VOYANT clignote. allumé une fois lié au D5xm principal. Il s'agit de votre haut-parleur ajoutez un caisson de basses DSxm » musique ! pour activer ou désactiver le systéeme de liaison.
Relachez. Il s'agit de votre haut-parleur DROIT. GAUCHE. Remarque : Pour ajouter un autre D5xm, répétez |'étape 2. :
Bluetooth= 3171 Creative D5xmS ATIHIF ADHE ZXI0fl 21215 CONNECT (242) o P q ’ P P W Apagar / encender el sistema de enlaces
2 MBHL|CFH = SLICH Elija un altavoz D5xm como el altavoz principal. Encienda el Encienda el otro D5xm. Pulse y mantenga pulsado el botén LINK Anada un subwoofer siguiendo las instrucciones (2) Vuelva al D5xm principal y pulse el botén Los altavoces D5xm estén enlazados. Recuerde que tiene que Puede apagar el sistema de enlaces de los altavoces enlazados y utilizar cada D5xm individualmente.
2R F2 L3S0l 00002 YHELICH SUS HASLICH altavoz. Pulse y mantenga pulsado el botén LINK (ENLACE) hasta que el indicador LED parpadee. Luego suelte. El en "Para més potencia en los graves. Afiada un LINK (ENLACE) una vez para completar el emparejar el dispositivo inteligente al altavoz del canal DERECHO Instrucciones: Pulse el Botdn / almohadilla tactil LINK (ENLACE) una vez en el altavoz principal

(ENLACE) hasta que el indicador LED parpadee. Luego subwoofer DSxm" enlace

suelte. Este serd el altavoz del canal DERECHO.

indicador LED permanecera encendido cuando se haya realizado el
enlace con el D5xm que funciona como principal. Este sera el altavoz de
canal IZQUIERDO. Nota: Para afiadir otro altavoz D5xm, repita el paso 2.

(principal). {Y ya puede reproducir la musica que quiera! (DERECHO) para apagar o encender el sistema de enlaces.

W Desligar/Ligar o sistema LINK
Pode desligar o sistema LINK de Colunas Ligadas e utilizar cada D5xm individualmente.
Instrucdes: Prima o Painel tactil/Botdo LINK (Conex&o) uma vez na coluna DIREITA principal para
DESLIGAR ou LIGAR o sistema de ligagao.
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Bluetooth'u agin ve Creative D5xm'yi arayin.
Gerekirse parola olarak 0000 girin.

Hoparlér akilli cihaza baglandiginda CONNECT
(BAGLAN) LED'i yanik durumda kalir.
Mziginizi ¢alin!

Defina uma D5xm como coluna principal. Ligue as colunas.
Prima e mantenha premido o botdo LINK (Conexao) até o
LED piscar duas vezes. E, em seguida, solte-o. Esta serd a
sua coluna do canal DIREITO.

BAE—N— &R 2D5xmzERLET, ALE—H—DE
REAVICLET, LED MRl 2&£ 7T, [LINK] R%
VERUBRITE T, RIBRUISRY VEBULET, <55
NIRRT —DHEAE—D—EBDET,

LIGUE a outra D5xm. Prima e mantenha premido o botdo LINK (Conex&o)
até o LED piscar duas vezes. E, em seguida, solte-o. O LED mantém-se
ligado a D5xm principal. Esta sera a sua coluna do canal ESQUERDO.
Nota: Para adicionar outra D5xm, repita o passo 2.

5 DDEXMAE—H—DEREAVICLET, LED HRRBIBET
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P —A D5xm.  #AF LINK () #4H1EH% LED JFGMNR. R
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STBS—MH D5xm. 4k LINK Gligh) 43415 LED BUGpI.
HERB . B D5xm EMWUEAL, LED i, el
TEMION. YERE:  EEHATY—fd DSxm, TALLEE 2.

Adicione um subwoofer seguindo as instrucées (2) em
“Para obter mais graves, Adicione um subwoofer
DSxm”

Volte a D5xm principal e prima o botdo LINK
(Conexdo) uma vez para concluir a ligagéo.

As colunas D5xm estéo interligadas. Lembre-se de emparelhar
o seu dispositivo inteligente com a sua coluna (Principal) no
canal DIREITO. Ja pode ouvir a sua musica!
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GO TO http://www.youtube.com/user/creativestores
FOR MORE ‘HOW-TO’ VIDEOS

W Baglanti sistemini kapatin / acin

Baglanmis Hoparlérlerin baglanti sistemini kapatabilir ve her bir D5xm'yi tek basina kullanabilirsiniz.
Talimat: Baglanti sistemini kapatmak veya agmak igin SAG ana hoparlér tizerindeki Link (Baglantr)
° Dokunmatik Pedine/Digmesine basin. °
.....I.................I......I......I..........

Bir D5xm hoparlériini ana hoparlériiniiz olarak segin.
Hoparléri agin. LED bir kez yanip sénene kadar LINK

Diger D5xm hoparlériini agin. LED bir kez yanip s6nene kadar LINK

(BAGLANTI) digmesini basili tutun. Digmeyi birakin. Ana D5xm ile
(BAGLANTI) diigmesini basili tutun. Digmeyi birakin. Bu, bagliyken LED yanik kalacaktir. Bu, SOL kanal hoparl6riintiz olacaktir.

°. SAG kanal hoparlérintiz olacaktir. Not: Bagka bir D5xm eklemek icin, 2. adimi tekrarlayin. .
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000°

D5xm hoparlérleri baglanmistir. Akilli cihazinizi SAG kanal
(Ana) hoparlériintiz ile eslestirmeyi unutmayin. Muziginizi ¢alin!

"Daha fazla bas igin, bir DSxm subwoofer ekleyin" Ana D5xm'ye dénuin ve baglantlyl tamamlamak
béltimiindeki talimatlar (2) takip ederek bir icin bir kez LINK (BAGLANTI) digmesine
subwoofer ekleyin. basin.
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Safety Instructions

Please read the following before using the Creative Products:
e Use a mains plug that is appropriate for your country or region.

® To be completely disconnected from the power input, the mains plug has to be
disconnected/detached from the mains.

e Disconnect the mains plug when the device is expected to be unused for several days.

Additional guidelines for wireless devices

® The short wave radio frequency signals of a wireless device may impair the operation of
other electronic and medical devices

e Switch off the device where it is prohibited. Do not use the device in medical facilities,
aircraft, refueling points, close to automatic doors, automatic alarms or other automatically
controlled devices

e Keep this device at least 20 cm from pacemakers and other medical devices. Radio
waves may impair the operation of pacemakers and other medical devices

Perform the following trouble-shooting steps before sending it for servicing. To download the user guide

or find out more information about our product, please refer to support.creative.com

Speaker FAQ
What are the indicators that indicate my Creative D5xm is Powered ON.
For the master speaker, the Volume LED indicator are lit when the Creative D5xm is powered ON.
This is the best indication your speaker is Powered ON.
For the linked LEFT, CENTER or Subwoofer, the speakers are in network standby when their LINK LEDs
are dimmed and brightly lit when they are Power ON and Linked up.

Is there any power saving features from the Creative D5xm?
Yes, the RIGHT Master speaker will enter standby automatically after more than 10 minutes of zero
activity from both, the Bluetooth* and AUX-IN** sources. It will also instruct other speakers and

subwoofer linked to the RIGHT master speaker to enter network standby mode to save power.

* Power saving mode only applicable when no Bluetooth connection is detected for 10 minutes.

** Power saving mode only applicable when there is no audio on the AUX-IN input.

Technical Specifications

e Bluetooth ® Version : Bluetooth 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate)

e Bluetooth Operating Frequency : 2402 - 2480 MHz

e Supported Bluetooth profiles*: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth), AVRCP (Bluetooth
Remote Control)

Operating Range for Bluetooth : Up to 10 meters (Measured in open space. Walls and
structures may affect range of device.)

Operating Range for Wireless Link : Up to 30 meters (Measured in open space. Walls
and structures may affect range of device.)

Wireless Link Operating Frequency : 5725 - 5850 MHz (5150 - 5250 MHz for Japan only)
Device Operating Temperature range : 0°C to 45°C
Power Adapter Operating Temperature range : 0°C to 40°C

These specifications apply to the Creative D5xm operating from the supplied 15V DC
3.5A universal power adapter.

Note: Compliance markings are located on the bottom of this product.

Compatibility Disclaimer

® Wireless performance is dependent on your device’s Bluetooth wireless technology. Refer to
your device manufacturer’s manual.

e Every electronic device is subjected to radio frequency (RF) interference from external
sources. These include the connection between linked Creative D5xm and Creative DSxm
wireless subwoofer.

e Creative will not be liable for any loss of data or leakage resulting from the use of these
devices.

Notes

*Refer to your Bluetooth device (notebook!, PC', mobile device?) manufacturer’s
documentation/website for supported profiles.

1 Compatible with PC (Windows XP/Vista/7), Apple Macintosh equipped with Bluetooth
wireless stereo

2 Compatible with most major brands of Bluetooth A2DP enabled mobile phones and A2DP
enabled mobile phones (including iPhone?, Windows Mobile)

3 Original iPhone built in Bluetooth not supported

Bluetooth FAQ
There’s no Bluetooth link between my device and the Creative D5xm. What should | do?

- Delete the “Creative D5xm” or “Creative D5xm system” name entry from your Bluetooth device paired
memory list and perform the steps in (Pairing a smart device with your speaker in the Quick Start
Guide) to re-pair your device with Creative D5xm.

- Position them within 1 meter or closer to each other if you experience pairing difficulties

- Ensure that both your Bluetooth device and Creative D5xm are not connected to any other devices

Bluetooth link is established and paired between the devices but there’s no music. What should | do?
With some built-in Bluetooth Stereo enabled computers, 3rd party USB Bluetooth dongles or other

devices, you may be required to manually specify/ setup the audio output as Creative D5xm, e.g.,

(under sound and audio devices section on your computer’s operating system) Please consult your

manufacturer’s documentation for further information

LINK Tips and Tricks
How to identify which speaker is the LEFT, CENTER, RIGHT speaker.

Link LED Status (Slave) (Slave/Master*) (Master) Not Configured
Indicator Left Speaker Center Speaker Right Speaker
1 g/
. e o > o
NP NY ARy
e o o o o 8- -8; 8-

* For a 1.1 setup, the Creative D5xm will light up the Center Speaker LED to indicate it is connected in a 1.1 setup.

My LEFT and CENTER Channel D5xm does not respond to my actions on either buttons or

Bluetooth connections when they are in LINK mode.

« This is normal. The D5xm Left and center Channels are in slave mode does not respond to any
button (except the Power ON/Standby to reset the speaker) as they are receiving cues from the
RIGHT Master speaker. This includes Bluetooth connection, AUX-IN input and the Volume
Touchpad.

Can | add more speakers or remove speakers from a 2.1 Setup?
Yes you can. However you would need to clear the link system on all the speakers and subwoofer
and re-link them again. Please refer to the section on “Important! Before you add more speakers

or subwoofer without any Creative Central app.” to reconfigure your system again.

| cannot re-connect my speakers together. All that is shown is all the LEDs blinking in unison
and going off after 1 minute. What should | do?

This is an error indicator to indicate that one of the links are not present in the defined previous
setup.

There are 2 ways to troubleshoot.

a) Power ON all your speakers and press the LINK TouchPad / Button again to attempt to link
the speakers together. Ensure that the Subwoofer have their mains Powered ON.

b) Return to factory default settings to clear Link system configuration for all your speakers and
subwoofer involved and re-link them again.

Regulatory Information

The following sections contain notices for various countries:
CAUTION: This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please check the
equipment operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to verify/confirm if your
equipment is suitable prior to the installation or use of the product.
Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement Notice for USA FCC Part 15: This
equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, this
device must be installed with computer equipment certified to comply with Class B limits.
All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded. Operation with
non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to radio or television reception.
MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void
the user’s authority to operate the device.
Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure StatementThis equipment complies with
FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

California Proposition 65 Statement

WARNING: Handling this product may expose you to chemicals known to the State of California to cause
cancer and birth defects or other reproductive harm.

Wash hands after handling.

Explanatory Note: California Safe Drinking Water and Toxic Enforcement Act of 1986 (Proposition 65)
requires special product labeling for products containing certain chemicals known to the State of California
to cause cancer, birth defects or other reproductive harm. Creative has chosen to provide a warning based on
its knowledge about the presence of one or more listed chemicals without attempting to evaluate the level of
exposure. With Creative’s products, the exposure may be below the Proposition 65 level of concern, or could
even be zero. However, out of an abundance of caution, Creative has elected to place the Proposition 65
warning on its products.

Déclaration de la Proposition 65 de la Californie AVERTISSEMENT: La manipulation de ce produit peut vous
exposer a des produits chimiques qui sont reconnus par U'Etat de la Californie comme pouvant provoquer le
cancer, des anomalies congénitales ou d'autres effets nuisibles a la reproduction.

Veuillez vous laver les mains aprés I’avoir manipuler.

Note explicative: La Proposition 65 (California Safe Drinking Water and Toxic Enforcement Act of 1986) de la
Californie sur les matiéres dangereuses et l'eau potable exige un étiquetage spécial pour les produits
contenant certains produits chimiques qui sont reconnus par U'Etat de la Californie comme pouvant de
Creative, le niveau d'exposition peut étre inférieur au niveau critique établi par la Proposition 65 ou méme étre
nul. Néanmoins, par souci extréme de prudence, Creative a choisi de placer l'avertissement de la Proposition
65 sur ses produits.

Notice for Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210. Cet appareil numérique de
classe B est conforme aux normes canadiennes NMB-003 et CNR-210.This device complies with Industry
Canada licence-exempt RSS standard. Operation is subject to the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)this device must accept any interference received, includinginterference that may cause undesirable
operation. Cet appareil est conforme avec Industrie Canada RSS standard exempts de licence.Son
Fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1)Le matériel ne peut étre source D'interférences et

(2)Doit accepter toutes les interférences reques, Y compris celles pouvant provoquer un fonctionnement
indésirable.

CANADIAN CLASS B STATEMENT: This digital device does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from digital apparatus as set out in the interference-causing equipment standard entitled “Digital
Apparatus,” ICES-003 of the Department of Communications. Cet appareil numerique respecte les limites de
bruits radioelectriques applicables aux appareils numeriques de Classe B prescrites dans la norme sur le
materiel brouilleur: “Appareils Numeriques,” NMB-003 edictee par le ministre des Communications.
MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void
the user’s authority to operate the device. Toute modification non approuvée explicitement par le fournisseur
de licence de l'appareil peut entrainer l'annulation du droit de l'utilisateur a utiliser U'appareil.

DECLARATION OF CONFORMITY

According to the FCC96 208 and ET95-19

Manufacturer / Importer’s Name :

Creative Labs, Inc.

Manufacturer / Importer’s Address :

1901 McCarthy Boulevard Milpitas,

CA. 95035 United States

Tel: (408) 428-6600

declares under its sole responsibility that the product
Trade Name : Creative

Model Numbers : MF8145

has been tested accordingly to the FCC/CISPR22
requirement for class B devices and found compliant
with the following standards:

EMI/EMC: ANSI C63.4, FCC Part 15 Subpart B & C
Complies with Canadian ICES-003 Class B & RSS-

210 Standards

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesirable operation.

Ce matériel est conforme a la section 15 des régles
FCC. Son Fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes:

1. Le matériel ne peut étre source D'interférences et
2. Doit accepter toutes les interférences reques, Y
compris celles pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.

Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
October 25, 2012

Notice for Taiwan
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Notice for Japan
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5.2GHz band and 5.3GHz band is restricted to indoor use by JRL.

Notice for Korea
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(For Home Use Broadcasting & Communication Equipment)
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This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave suitability equipment and to be used mainly
at home and it can be used in all areas.

Vietnam RoHS Statement

This product is in compliance with Circular 30/2011/TTBCT of the Ministry of Trade of the Socialist Republic of
Vietnam (“Circular”), it does not contain the following substances in concentration greater than the Maximum Limit
value as specified in the Circular.

Substance Maximum Limit (ppm) "2
o lead 1000

e mercury 1000

e cadmium 100

« hexavalent chromium 1000

o polybrominated biphenyls (PBB) 1000

o polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 1000

Maximum Limit does not apply to applications exempted from the Circular.
Maximum Limit refers to concentration by weight in homogeneous materials.

Ukraine RoHS Statement

O6naaHaHHs BiANOBIAAE BUMOram TeXHIYHOrO pernaMeHTy LoJ0 O6MEXXEHHS BUKOPUCTaHHS
NeAKNX Hebe3NeYHNX PEeHOBUH B €NEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY 06J1aiHaHHi, 3aTBEepPAKEHOro
noctaHosoto KabiHeTy MinicTpis YkpaiHu Bif 3 rpyaHs 2008 Ne 1057

Notice for Singapore

Complies with
IDA Standards
DB00148

Turkey RoHS Statement
EEE Ydnetmeligine Uygundur




Lisez ce qui suit avant d'utiliser les produits Creative:

 Utilisez une prise électrique correspondant a votre pays ou a
votre région.

 Pour mettre I'appareil complétement hors tension, débranchez le
céble d'alimentation de la prise secteur.

* Débranchez le cable d’alimentation de la prise secteur lorsque
I'appareil risque de rester inutilisé pendant plusieurs jours.

Lignes directrices supplémentaires pour les périphériques sans fil

* Les fréquences radio a ondes courtes émises par un
périphérique sans fil peuvent perturber le fonctionnement des
autres appareils électroniques et médicaux.

* Arrétez I'appareil si son utilisation est interdite. Ne I'utilisez pas
dans les structures médicales, les aéroports et les stations
essence, ni a proximité des portes automatiques, des alarmes
incendie et des autres dispositifs 8 commande automatique.

* N'utilisez pas cet appareil a moins de 20 cm d’un simulateur
cardiaque ou d’'un autre appareil médical. Il émet des ondes
radio qui risquent de perturber leur fonctionnement.

Carac ques techniques

® Version Bluetooth ® : Bluetooth 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate)

* Fréquence de fonctionnement Bluetooth : 2402 - 2480 MHz

* Profils Bluetooth pris en charge*: A2DP (Bluetooth stéréo sans fil),
AVRCP (télécommande Bluetooth)

* Portée de fonctionnement Bluetooth : jusqu’a 10 métres (mesuré dans
un espace ouvert. Les murs et les structures peuvent influer sur la
portée de fonctionnement.)

* Portée de fonctionnement de la liaison sans fil : jusqu’a 30 métres
(mesuré dans un espace ouvert. Les murs et les structures peuvent
influer sur la portée de fonctionnement.)

® Fréquence de fonctionnement sans fil Link : 5725 - 5850 MHz

* Températures de fonctionnement du périphérique : 0°C — 45°C

* Températures de fonctionnement de I'adaptateur secteur : 0°C — 40°C

Ces caraaerlsthues techniques s’appliquent au modéle Creative

D5xm ali secteur 15VCC35A
fourni.

:les q de é se trouvent au bas du
produit.

Déclaration de compatibilité

* Les performances sans fil dépendent de la technologie sans fil
Bluetooth de votre périphérique. Reportez-vous a la documentation du
fabricant de votre périphérique.

Tout périphérique électronique est sujet a des interférences dues aux
radiofréquences (RF) émises par des sources extérieures. Cela inclut
les connexions entre les haut-parleurs Creative D5xm et les caisson de
basses Creative DSxm.

Creative ne pourra étre tenu responsable des pertes de données ou
des fuites résultant de I'utilisation de cet appareil.

Remarques

Pour connaitre les profils pris en charge, reportez-vous a la
documentation ou au site Web du fabricant du périphérique Bluetooth
(notebook', PC', périphérique mobile?).

Compatible avec les PC (Windows XP/Vista/7), les Apple Macintosh
équipés d'un systéme stéréo sans fil Bluetooth

Compatible avec les principales marques de téléphones mobiles
compatibles Bluetooth A2DP (y compris iPhone®, Windows Mobile)
Le Bluetooth original intégré a I'iPhone n'est pas pris en charge

As

es et questions fréquentes (FAQ)

Exécutez les opérations de dépannage suivantes avant d'envoyer le produit
en réparation. Pour télécharger le guide de I'utilisateur et trouver de plus
amples informations sur nos produits, veuillez consulter support.creative.com

Questions fréquentes Haut-parleur
Quels sont les indicateurs indiquant que mon haut-parleur Creative
D5xm est sous tension ?
Pour le haut-parleur maitre, l'indicateur du volume s'allume pour vous
indiquer que le Creative D5xm est sous tension. C'est la meilleure
indication.
Pour le haut-parleur GAUCHE, CENTRAL ou le caisson de basses reli€s,
les haut-parleurs sont en mode veille réseau lorsque leurs voyants LINK
sont grisés, et bien éclairés quand ils sont sous tension et reliés.

Y a-t-il un mode économie d'énergie sur le haut-parleur Creative
D5xm?

Oui, le haut-parleur principal DROIT passera automatiquement en mode
veille 10 minutes apreés l'arrét d'activité des sources Bluetooth* comme des
entrées auxiliaires (AUX-IN)**. Il commandera également les haut-parleurs
et caissons de basses reliés a passer en mode veille.

* Les modes économie d'énergie sont uniquement applicables si
aucune connexion Bluetooth n'est détectée pendant plus de 10
minutes.

** Le mode économie d'énergie n'est applicable qu'en cas d'absence de
son sur I'entrée auxiliaire (AUX-IN).

Q 1S
Il n'existe pas de liaison Bluetooth entre mon périphérique et
Creative D5xm. Que puis-je faire ?

- Supprimer le nom d'entrée « Creative D5xm » ou « Creative
D5xm system » de la liste de mémoire de votre périphérique
Bluetooth couplé et suivez les étapes du (couplage d'un
périphérique avec votre haut-parleur dans le Guide de
démarrage rapide) coupler a nouveau votre appareil avec
Creative D5xm.

- Placez les appareils a 1 métre au maximum |'un de l'autre si
vous rencontrez des difficultés lors du couplage.

- Assurez-vous que votre périphérique Bluetooth et le Creative
D5xm ne sont pas connectés a d'autres appareils.

Une liaison Bluetooth est établie entre les périphériques et le
couplage a été effectué, mais il n'y a pas de musique. Que dois-je
faire 2
Sur certains ordinateurs intégrant les fonctionnalités Bluetooth stéréo,
certaines clés USB Bluetooth ou d'autres périphériques, vous devrez
spécifier/configurer manuellement Creative D5xm, comme sortie audio
(dans Ia sectlon Sons et périphériques audio de votre systéme

), par le). Pour plus d' i reportez-vous a la
documentation du fabricant.

Astuces de liaison
Comment reconnaitre le haut-parleur GAUCHE, CENTRAL et DROIT
Indicateur d'état LINK (liaison)

Haut-parleur
gauche (esclave)

Haut-parleur central
(esclave / maitre*)
|
N
-

o O

Haut-parleur
droit (maitre)

Non configuré

* Pour une configuration 1.1, le voyant du haut-parleur central du
Creative D5xm s'allumera pour indiquer qu'il est connecté dans une
configuration 1.1.

Mes haut-parleurs D5xm de canal GAUCHE et CENTRAL ne
répondent pas aprés avoir appuyé sur les boutons ou une fois les
connexions Bluetooth effectuées en mode liaison.

+ Clest tout a fait normal. Les canaux de gauche et du centre de
D5xm qui sont en mode secondaire ne sont commandés par
aucun bouton (excepté la Mise sous tension / Mise en veille
permettant de réinitialiser le haut-parleur), car ils regoivent des
signaux du haut-parleur principal DROIT. Cela inclut la
connexion Bluetooth, I'entrée auxiliaire (AUX-IN) et le pavé
tactile du volume.

Puis-je ajouter ou retirer des haut-parleurs d'une configuration 2.1 ?
C'est possible. Mais vous devrez effacer le systéme Link de tous les
haut-parleurs et du caisson de basses et les recoupler. Consultez la
description détaillée a la section «Important ! Avant d'ajouter d'autres
haut-parleurs ou caisson de basses sans aucune application
Creative Central» pour reconfigurer votre systéme.

Je ne peux pas reconnecter mes haut-parleurs. Les voyants
tous et s'étei aprés une minute. Que

dois-je faire ?

Cette erreur indique qu'une des liaisons n'a pas été effectuée dans la

configuration définie a I'étape précédente.

Vous pouvez résoudre ce probléme de deux maniéres.

a) Mettez tous les haut-parleurs sous tension et appuyez sur le
bouton / pavé tactile LINK (liaison) pour établir |a liaison avec
les haut-parleurs. Vérifiez que les caisson de basses sont tous
sous tension.

b) Revenez aux paramétres d'usine par défaut pour effacer la
configuration du systéme Link de tous les haut-parleurs et du
caisson de basses concernés et liez-les a nouveau.

TR AR

HoGh 5 A4 Creative = ih:

o PR P4 S S P T AT A (1 1 K X

o SEAE LT LY A Sk T I 4 3k 15 LI e

o QIR B I ELRAH, [EIESEE= PN

t&t"f’wbiw
i fU’A”dxjcllcEEfn 5] il 2 0 H A L e 4 RS T i

. "“ﬂ:ﬁ Hnuu/m/d"’&?% (v]’JrJrJL’fJV\J TEHLEL

[ 8y AL LB
Hﬂ_vlf T 20 cm nmmuw WG L
oo ELRHLIT 2B T 2D R LA B 10T

)'LH L A2DP (il TLRL K7 ) AVRCP (
S JRt ik 10 K CHUR AL OEIERT B R4S

MULL’L’H’/JHJU‘EXIM J“ it A

Bl eIk 30 K CHUlGEAEIF UCHER X

X S AR . )

: 5725 - 5850 MHz

K
Wireless LinkJ6:4k 4 f1:
BRI RAT ). BRRER ST ]
Wireless Link Jo&& ik 1445
B ]'ﬂ Jl'uUQ 0°C — 45°C

HLFE LAEIRJE : 0°C - 40°C

LR AE P TR B 4R AL 15V DC 3.5A T FIRVEFEAR G
Creative D5xm .

FER: BRALT AT R

AR

o Jktl fft‘ﬂ(_ TR BEAR DL #
R

FATH T B AT A BN RIS (TR L4 DL AR B
Creative D5xm !5 Creative DSxm (% 7/

o AR T AT L B % T S B K Rk

PR 52 N B G

I, Creative AAN 3.

S 4% (CEICAIN'. PC'. ol A?) Bk AT I EEAG B SCRY
T RS AL TR SO

145411 PC (Windows XP/Vista/7). Apple Macintosh 3¢
© A2DP [ BB S TR . (945 iPhone®,

LAl

o W LR D BRIEAT SO £
#1jj 1) support.creative.com

FAH R AR
BRELE AT Creative D5xm BT,
T ESHIT, Creative D5xm 41T % 5LED $#75%]
A AT I
X LB B A
LINK (44 LED 45

pot TR R A
AR,

o AR

SAGE A, AT RSN
HSLEEESE, LINK (i) LED

XN
+ ATIFE
Creative D5xm ¥ W HIThAE?
R N umm JJ-M?\' /U

K A BDHEARHLIRGS
B ML NI FEHURE M,L iﬁhiUm

TN DB 10 43, A i
F T R S A S A

* SUAAE 10 Sl N AN AT TR SN, A BT R
o SRR NS S AT AT S U I A2 A AT gt

BT R ERE
##& SCreative DSxm2 MIWHET Hik. NiZBEALE?

- NSRBI T ER “Creative D5xm” &, “Creative D5xm
system” i H, SREHAT CHRENTTH R P ACW A it & 5 A
IR LR, TR 4 5 Creative D5xm.

- RO UE R, PR NIRCE AR 1 RS

- AR % # fil Creative D5xm #AES BT M LAt ik %

%ﬂ%m&aimz‘ﬁ&#ﬂ;ﬁl!ﬂﬁ ﬁ%?ﬂt&%ﬂ% LAz 7
T 34y f SRR B USB/M i 5 R e AL

M&Zﬁ, M\mll‘ i

i ¥

WISCRY

BERRERTT
WFTRANERH. FEERESEER

Link (B8 LED R&HTAT

Al il / ED
A=Y ] PR
L
S
o o
) MARLE
A
1
o PN
o _\+,_ Se- et

T B
A1 wE.
{4 D5xm FH 5 HE DSxm FHAT RSN, B

EFER, FHEEMMN.
KN T EHII%: . D5xm /i

PR A T AR,

TIEERRCR F1 47 3 S Af Frelgi ek R (Ei
FFATEA LIS I /A LI HLBR A o QRS RE . ShBhHN BLR
E A .

EAE2.1 ﬂﬂkﬁ?. WNES KRR BRER?

ALk A i T BT AT S ARG ML ) B SRJG IR AT
ik, WB% “iﬁﬁ/ | Fofiff Creative Central RAEFRIFNES
FHBACEMLZ A 7 AL R

/iﬁim%%ﬁ» BiH LED RN II4F3ETF 1 HBURRR. HZE
ARET?

RO IR NIRRT, FORIRA B 1 5 SO R B B o 1 A e
# 2 B i vt

a) ] FITTF, AAJEHE LINK CHED s/
Bl T AT, BRI
b) i, R LR

FHUKSE BRI
Bl Zo

Instrucciones de seguridad

Lea la siguiente informacion antes de utilizar los productos de Creative:

 Utilice un enchufe de corriente que sea apropiado para su pais o region.

* Para desconectar completamente la entrada de alimentacion, debe
desenchufar el cable alimentacion de red de la toma de corriente.

* Desconecte el enchufe de alimentacion de red cuando no vaya a
utilizar el dispositivo durante varios dias.

Instrucciones adicionales para dispositivos inaldmbricos

e Las sefiales de radiofrecuencia de onda corta de un dispositivo
inalambrico pueden afectar el funcionamiento de otros
dispositivos electronicos y médicos.

* Apague el dispositivo en los lugares en los que se prohiba su
uso. No utilice el dispositivo en centros hospitalarios, aviones,
gasolineras, cerca de puertas automaéticas, alarmas de incendio
u otros dispositivos controlados autométicamente.

* Mantenga el dispositivo a mas de 20 cm de marcapasos u otros
dispositivos médicos. Las ondas de radio pueden afectar a su
funcionamiento.

Especificaciones técnicas

® Version de © 2.1 +EDR ( de datos
mejorada)

* Frecuencia operativa del Bluetooth : 2402 - 2480 MHz

* Perfiles : A2DP (; estéreo inaldmbrico)

AVRCP (Control remoto para Bluetooth)

* Alcance operativo para el Bluetooth: Hasta 10 metros (En espacios
abiertos. Las paredes y las estructuras pueden afectar al alcance
operativo).

* Alcance operativo del enlace inalambrico: Hasta 30 metros (En espacios
abiertos. Las paredes y las estructuras pueden afectar al alcance
operativo).

* Frecuencia operativa del enlace malambnco 5725 5850 MHz

* Rango de ira operativa del 10°C — 45°C

* Rango de p operativa del de corriente : 0°C — 40°C

iliza el

Estas especmcacmnes se aplican a Creative D5xm si
de CC uni de 15V y 3,5A
suministrado.

Nota: las marcas de conformidad se encuentran en la parte
inferior de este producto.

Limitacion de r de

* Elrendimiento de la red inaldmbrica depende de la tecnologia
inaldmbrica Bluetooth del dispositivo. Consulte la documentacion del
fabricante del dispositivo.

* Cada dispositivo electronico esta sujeto a interferencias de frecuencia
de radio desde fuentes externas. Estas incluyen la conexién entre los
subwoofer Creative D5xm y Creative DSxm inaldmbricos enlazados.

* Creative no se hace responsable de pérdidas de datos o pérdidas que
resulten del uso de estos dispositivos.

Notas

Consulte la documentacion o los sitios web del dispositivo Bluetooth
device (portatil', PC' o dispositivo movil?) para conocer cules son los
perfiles admitidos

Compatible con PC (Windows XP/Vista/7) y Apple Macintosh equipados
con Bluetooth estéreo inalémbrico

Compatible con la mayoria de marcas principales de teléfonos méviles
con Bluetooth A2DP enabled mobile phones and A2DP (incluidos
iPhone®, Windows Mobile)

No es compatible con la funcién Bluetooth integrada del iPhone original
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s frecuentes

Consejos, trucos y preguntas

Lleve a cabo los siguientes pasos de resolucion de problemas antes de
enviarlo a reparar. Para descargar la guia del usuario y encontrar més
informacicn sobre nuestro producto, consulte support.creative.com

Preguntas frecuentes sobre el altavoz
Cudles son los indicadores que indican que mi Creative D5xm esta
encendido.
Para el altavoz maestro, el indicador LED de volumen se enciende cuando
Creative D5xm esta encendido. Esta es la mejor indicacion de que su
altavoz esta encendido.
Para el altavoz enlazado IZQUIERDO, CENTRAL o el Subwoofer enlazado,
los altavoces estén en el modo de suspension en red cuando sus LED LINK
(ENLACE) estan atenuados y encendidos cuando estan encendidos y
enlazados.

¢Existe una funcién de ahorro de energia en Creative D5xm?

Si, el altavoz principal DERECHO entrara en modo de suspension
automaticamente después de 10 minutos de inactividad en ambos, las
fuentes Bluetooth* y AUX-IN** También dard instrucciones a los demds
altavoces y al subwoofer enlazados al altavoz principal (DERECHO) de que
ingresen en modo de suspension en red para ahorrar energia.

* El'modo de ahorro de energia solo es aplicable cuando no se detecta
ninguna conexion Bluetooth durante mas de 10 minutos.
** El modo de ahorro de energia solo es aplicable cuando no hay audio
en la entrada AUX-IN.
Pr f sobre Bl
No se establece ningtin vinculo Bluetooth entre el dispositivo y el
Creative D5xm. ¢ Qué debo hacer?
- Borre el nombre “Creative D5xm” o “Creative D5xm system” de
la lista de memoria de dispositivo emparejado Bluetooth y
ejecute los siguientes pasos en (Emparejar un dispositivo
inteligente con su altavoz en la Guia de inicio rapido) para volver
a emparejar su dlsposmvo con el Creative D5xm.
Si estd teniendo para realizar el
coloque los dispositivos como minimo a un metro de distancia
entre ellos
- i de que los dispositivo:
estén conectados a otros dispositivos

y Creative D5xm no

El enlace se ha ido y los di: it estan
conectados, pero no se escucha la misica. ;Qué debo hacer?

Con algunos ordenadores con Bluetooth estéreo integrado, los
dispositivos USB Bluetooth de terceros u otros dispositivos, tal vez sea
necesario especificar o configurar manualmente la salida de audio como
Creative D5xm, por ejemplo (en la seccién de dispositivos de audio y
sonido del sistema operativo del ordenador). Consulte la documentacién
del fabricante para obtener mas informacion.

Consejos y trucos de ENLACE
Como identificar qué altavoz es el altavoz IZQUIERDO, CENTRAL o
DERECHO

Indicador LED de estado de enlace

(Esclavo) (Esclavo / Maestro*)
Altavoz izquierdo Altavoz central
L
. By
L
-,,\- (@] [O o]
(Maestro) No configurado

Altavoz derecho

* Para la instalacion 1.1, Creative D5xm iluminara el LED del altavoz
central para indicar que esta conectado a una instalacion 1.1.

Mi canal IZQUIERDO y CENTRAL de D5xm no responde a mis

acciones en los botones o las conexiones Bluetooth cuando estan

en el modo ENLACE.
Esto es normal. Los canales Izquierdo y central del D5xm se
encuentran en el modo dependiente y no corresponden a ningtin
botdn (excepto al botén Encendido/Suspension para reconfigurar
el altavoz) porque estén recibiendo indicaciones del altavoz
principal DERECHO. Esto incluye la conexién Bluetooth, la
entrada AUX-IN y la almohadilla tactil de volumen.

¢Puedo afiadir mas altavoces o eliminar altavoces de una
instalacion 2.1?

Si, es posible. De todas formas tendré que borrar la memoria del
sistema de enlaces en todos los altavoces y el subwoofer y volver a
enlazarlos de nuevo. Consulte la seccién en “.Importanle' Antes de
afiadir mas oun sinla on Creative
Central.” para reconfigurar su sistema nuevamente.

No puede volver a conectar juntos mis altavoces. Todo lo que se
muestra es todos los LED parpadeando el mismo tiempo y se
apagan después de 1 minuto. ;Qué debo hacer?

Este es un indicador de error que establece que uno de los enlaces no
estd presente en la configuracion definida anteriormente.

Existen 2 maneras de resolver este problema.

a) Encienda todos los altavoces y pulse el botén / almohadilla
tactil LINK (ENLACE) nuevamente para intentar enlazar todos
los altavoces juntos. Asegtrese de que los subwoofer estan
conectados a la alimentacion.

b) Vuelva a la configuracion predeterminada de fabrica para
limpiar la configuracién del sistema de enlaces de todos los
altavoces y subwoofers y vuelva a enlazarlos de nuevo.
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Instrucdes para precaucées de seguranca

Leia as seguintes informagdes antes de utilizar os Produtos Creative:

* Utilize uma ficha eléctrica apropriada ao seu pais ou regido.

* Para estar completamente desligado da alimentagéo eléctrica, a
ficha de alimentagdo tem de estar desligada/ser retirada da
corrente eléctrica.

* Desligue a ficha de alimentagédo se o dispositivo ndo for utilizado
durante varios dias.

Directrizes adicionais para dispositivos sem fios

* Os sinais de frequéncia de radio de onda curta de um dispositivo
sem fios poderdo impedir o funcionamento de outros dispositivos
electrénicos e médicos.

* Desligue o dispositivo onde for proibida a sua utilizagédo. Ndo
utilize o dispositivo em instalagoes médicas, avides e pontos de
abastecimento, perto de portas automaticas, alarmes de
incéndio automaticos ou outros dispositivos controlados
automaticamente.

* Mantenha este dispositivo a pelo menos 20 cm de pacemakers e
outros dispositivos médicos. As ondas radio podem impedir o
funcionamento de pacemakers e outros dispositivos medicos.

 Versdo Bluetooth ® Version : Bluetooth 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate)

* Bluetooth Frequéncia de funcionamento : 2402 - 2480 MHz

® Perfis Bluetooth suportados *: A2DP (Estéreo Sem Fios Bluetooth)
AVRCP (Controlo remoto Bluetooth)

® Frequéncia de funcionamento para Bluetooth: até 10 metros (Medido em
espaco aberto. As paredes e estruturas podem afectar o alcance do
dispositivo).

* Alcance de funcionamento para conexdo sem fios: até 30 metros
(Medido em espago aberto. As paredes e estruturas podem afectar o
alcance do dispositivo).

® Frequéncia de funcionamento para conexaes Link sem fios : 5725 - 5850 MHz

* Intervalo de temperatura de funcionamento do dispositivo : 0°C to 45°C

* Intervalo de temperatura de funcionamento do adaptador de alimentagdo
:0°C to 40°C

Estas especificacGes aplicam-se ao Creative D5xm quando estiver
a ser utilizado com o transformador CC de 15 V e 3,5 A fornecido.

Nota: As marcas de conformidade estéo situadas na base deste
produto.

Exclusao de responsabilidade de compatibilidade

* O desempenho sem fios depende da tecnologia Bluetooth sem fios do
dispositivo. Consulte o manual do fabricante do dispositivo.

Todos os dispositivos electrénicos estdo sujeitos a interferéncia por
radiofrequéncia (RF), oriunda de fontes externas. Estas incluem a
ligagéo entre os Creative D5xm conectados e os subwoofer Creative
DSxm sem fios.

A Creative nao se responsabiliza por qualquer perda ou fuga de dados
resultante da utilizagao destes dispositivos.

Notas

* - . N o
Consulte a documentagdo/website do fabricante do seu dispositivo

Bluetooth (computador portatil', computador de secretdria’, dispositivo
mével?) para saber quais os perfis suportados

Compativel com PC (Windows XP/Vista/7), computadores Apple
Macintosh equipados com estéreo sem fios Bluetooth

Compativel com a maioria das principais marcas de telemdveis com
A2DP Bluetooth ((incluindo iPhone®, Windows Mobile)

iPhone original integrado Nao compativel com Bluetooth

as, truques e perguntas frequentes

Eiecme 0s passos de 4o de antes de enviar o
para Para 0 guia do utilizador ou saber mais
m'ormagoes sobre 0 nosso produto, queira consultar support.creative.com
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sobre as

Que mdlcadores moslram que o meu Creative D5xm esta LIGADO?

Em relagdo a coluna principal, o indicador do LED de volume acende
quando o Creative D5xm esta LIGADO. Esta € a melhor indicagdo de que a
sua coluna estd LIGADA.

As colunas ESQUERDA e CENTRAL, ou Subwoofer ligados estardo em
modo de espera quando os seus LEDs LINK (Conex&o) estiverem com uma
luz fraca e ligados quando estiverem com uma luz brilhante.

Existem funcionalidades de poupanca de energia no Creative D5xm?
Sim, a coluna DIREITA principal entrard em modo de espera
automaticamente apds 10 minutes de inatividade entre o Bluetooth* e fontes
IN AUX** (ENTRADA AUXILIAR). Também fara com que outras colunas e
subwoofer ligados a coluna DIREITA principal entrem em modo de espera
para pouparem energia.

Modo de poupanca de energia apenas aplicavel quando nenhuma
ligagao Bluetooth for detectada durante mais do que 10 minutos.

** O modo de poupanca de energia apenas é aplicavel quando nédo ha
4udio na entrada de auscultadores.

Perg

Néo consigo uma ligacao entre o meu

disposmvo e o Creative D5xm. O que devo fazer?
Elimine o nome “Creative D5xm” ou “Creative D5xm system” da
sua lista de dispositivos Bluetooth emparelhados e execute os
passos descritos em (EMPARELHAR UM DISPOSITIVO
INTELIGENTE COM AS SUAS COLUNAS, no Guia de Iniciagdo
Rapida) para voltar a emparelhar o seu dispositivo com o
Creative D5xm.
Posicione-os a uma distancia de 1 metro ou mais préximos um
do outro se ocorrerem problemas de emparelhamento
Certifique-se de que o dispositivo Bluetooth e o Creative D5xm
ndo estdo ligados a outros dispositivos.

A conexao esta ida e entre os

i it mas nao é repl ida musica. O que devo fazer?
Em alguns computadores com Bluetooth estéreo integrado, dongles
USB Bluetooth de terceiros ou outros dispositivos, podera ser necessario
especificar/configurar manualmente a saida de dudio como Creative
D5xm (por exemplo, na secgdo de Som e Dispositivos de Audio no
sistema operativo do computador). Consulte a documentagéo do
fabricante para obter mais informagdes.

Dicas e Truques de LINK (Conexao)
Como identificar qual coluna é a ESQUERDA, CENTRAL e DIREITA

Indicador de estado do LINK LED (Led de conexao)

Coluna esquerda Coluna central

éria / Principal®)

Coluna direita
(Principal)

Nao configurado

* Para uma configuragdo 1.1, o Creative D5xm ira acender o LED da
coluna central para indicar que esta ligado numa configuragéo 1.1.

0O meu canal ESQUERDO e CENTRAL D5xm nao responde as

minhas accdes, nem nos botdes, nem nas ligacdes Bluetooth

quando estdao no modo LINK (Conexao).
Isto é normal. Os canais Esquerdo e Central do D5xm em modo
"slave" nao respondem a qualquer botao (excepto LIGAR e
Modo de espera, para reinicializar a coluna) quando recebem
sinais da coluna DIREITA principal. Isto inclui ligagées Bluetooth,
a entrada AUX-IN (ENTRADA AUXILIAR) e o Painel Téctil do
Volume.

Posso adicionar mais colunas ou remover colunas de uma
configuragédo 2.1?

Sim, pode. No entanto teria de apagar o sistema de ligacdo em todas as
colunas e subwoofer e voltar a crid-las. Por favor consulte a secdo em
“Importante! Antes de adicionar mais colunas ou subwoofer sem
utilizar uma aplicacao Creative Central.” para reconfigurar o seu
sistema.

Néo consigo ligar novamente as minhas colunas entre si. Tudo o
que é mostrado é que todos os LED's piscam simultaneamente e
desligam ap6s 1 minuto. O que devo fazer?
Isto é um indicador de erro para indicar que uma das conexées nao esta
presente na configuragao anterior definida.
Ha duas formas de resolver o problema.
a) Ligue todas as suas colunas e prima novamente o painel
tactil/botdo LINK (Conexdo) para tentar conectar novamente
as colunas entre si. Certifique-se de que os subwoofer tém a
alimentacdo eléctrica ligada.
b) Reponha as predefini¢ées de fabrica para limpar a
configuragdo do sistema Link para todas as colunas e
subwoofer envolvidos e depois volte a liga-los.

(ko]

Creative Xl 2 25| J0l HSS AHBHAIL.

* AHEdt= ﬁJ? EE Kol Hetst ool 2 1S ASSHAAIL.
o MPAS 2AXMG| XS OO S0 HHS SHAMHOF SLICH
O S0 HXS AESHA %S Mol= ol Zei0e HZs
SHAIBHSAIR.

Fo= AS=E U2 MR L 2z &2

IS0l IS 0= = M‘ LICH
. N%O\ SAE RMAM= X E NHAIR. &g Jl2, 837,
7 A, USE2, s EMH 22| L= JIEt Hsez

HO{E\‘ X 2HOMA= AFZEHX DHYAIL.
e 0l FXNE M 9E 22 FX & OIEt 27 ZHI0M 24 20cm
el FHAIR. EIE\QHD} s 2E X LOIE A8

el S0l IS 012 = YSLICH

& AL

® Bluetooth ® B & : Bluetooth 2.1 + EDR (24 &l HI0IEl £5)

* Bluetooth S 14 : 2402 - 2480 MHz

* XI& %= Bluetooth T2 1} 2*: A2DP (& AH A2 Bluetooth),
AVRCP (Bluetooth 2| 221)

® Bluetooth ©| S% H2: Z(H 100IE{OHLE S2H0H =&, =1t
FESO0| BXIQ HI0 HES 01 4+ AsU

o P HAZS B ST UL : ZH 0010
FESO0| B9 HIA0 LS 0IF 4 ASL

o R4 o1Z X F4 : 5725 - 5850 MHz

o NI HE S B : 0°C-45°C

o M OIEH HES 2% ¥l 0°C-40°C

Ct.
& 320N =53, 80
Ch)

Ol2{8 AF¥E HISE 15VDC3.5A ©E & OYEHMA XSot=
Creative D5xm 0 H&&LICH

&1 7 £4 BN 0l MIB2 st JASLICH

sy DX Ag

o R4 H52 HQ Bluetooth P44 J|= 0l et CHELICH EX|
HZEAHC 2HHNE BEGIAANL.

o DE XN EHIE AR AAL 2AUL FMA(RF) 2HE S LSLIGH
0f210l= 12 & Creative D5xm % Creative DSxm fé NESH 2t
20| ZEELICH

* 0lf8t ZX|S| AFZ2Z 0I5 HIOIE £&0ILt RE ol M=
Creative Jt 2= XXl Z&LICH

=)
Neges T20 0l ol Al Bluetooth Z X1 (= ,
FEU8 ZX2) MZHM SSH/BA0ES éif‘)?é‘ME.

T PC(Windows XP/Vista/7), Bluetooth 2 & AE| 2l @It Z & &l Apple
Macintoshes 2 & &

2 Bluetooth A2DPJ} Jts &t &1 (iPhone3, Windows Mobile) 1t S &

3 Bluetooth L{Z iPhone2 XIR &I X &8

23 U AES=FS(FAQ)

MHIA0 2D Jofl CHS 2R a2 SIS 3ol A2. MS0l tist
TMIg BEE LOIEAL A8 EHAE UR2C0teE
support.creative.comS & ZEGHY A2,

2030l 23l XAF2E=HE(FAQ)
Creative D5xm 2| 0| HHSE LIEHE BAJIE SAUUN?
OtAE ATIHC 2R, 25 LED HAIJIJt Creative D5xmel 20| HES
O FSELICL Ol= AT MO0l HHSS LEIUWE 249
ZALICH

L ) LEDJt &
AP UESID G101 U0 €10 R0l HKID IS el
Fs8uc

Creative D5xm OllAl MB35t B& IS0l A&LID?

Ol, 2E% OtAE AT = Bluetooth” & AUX-2 2 A4 2Z0f A 102
Olat 50| g2 NHE22 I LEZ SHALICH E5t 9%% [iES=]
AL H2E GE ALAHY MERWIL ZAS ?Ioh UIERD WO
2EZ SO0IHES XIAIBLICH

* BE DS Bluetooth 212 501 102 014 SO AMEIT| &S
A0 AT

~ HE 2o AUXIN 2120] 2090} 1S 2200 RS L

Bluetooth 0l 23 AF2=Z2(FAQ

& X U Creative D5xm A0l 0f] Bluetooth HZ0| ZIX| 4&LICH OIEH
SOk BHLIL?

Bluetooth Z x| Jt HIOIZ & Bl22] S=0ilA “Creative D5xm”

£ = “Creative D5xm system” 015 &= S AtRIGHD (2 Al

OHHAMOIA ADIE ZXIQH AL HOIRGHI) SHE S350

ZXIE Creative D5xm 2 CHAl HIGIZBILICEH

2 2HIUE R F HIE 1m Ol 0ILHZ JtIt0l

FHANL.

Bluetooth & x| 2t Creative D65xm Jt CtE Z X0 &2

22X SIS AR,

=01 A

Bluetooth 20| &= A HAE FRIUA S0l LI2XI
RELICH OIS ai0F &L

2= W E Bluetooth ~H|2 2 XI'& ZFE, EtALS] USB Bluetooth &
E“ CIE X E AH&0H= 42, Creative D5xm £ 212 i?;
SECF NF/EHHN0F 2 = USLICHUIE SO, 2FEHS 2
HES ARE Y QCI2 EX MEWA). XA NBE MELH
HBME FZoHIANL

LINK (912) & ]

A%, Y T= 28X 20HAX &2l }E gy

2 LED &Ef EAID|

o

L/

8- O

(OAH) 2QEZR FHE %S
ATH

Z <2, Creative D5xm =
x EX0 HZEASS

& ATIH LEDE
ELICH

WM

)

Al

LINK (21 2) 2
Bluetoorh EE srgon CHoH SEGHN ¥&LICh
Ol= HAXO HALILL RQES OAH ALINA 78 21
UCDZ B RS0 U Dsxm AE U SY LR BE HE

ol S M &% % A LS D5xm It HIE =

(AIIHNE WEHGH| Qio &3 HA/TII Rl HEE 5K

S SLICH 01D10ll = Bluetooth @12, AUX-IN 23 & =8 EXl
HEJL ZEELICH

21 AX0IA C B2 ATHE FOIGIHL ALIHE AIHE & ASLIIN?
O, OFSEILICH & DE AL L MERH2 2 (Link) AIAE
HZ2IE AHIGHD CHAl SIZGHOF BILICH "AIAES CHAl P45k &
ER!| Creative Central & 210| ot 23 = NESLHE FII61I]
TOlL" MES HXGHAAIL.

HE ALHE N2 CHAl (2 & & &sl-ll:} HI\IH: ﬁ-‘?—E 2e
LEDO} 2 HI5| 2L WA=

QI ZADIALICH
EHME dH&Zsts F IHX LICH
a) 2E AL MRS HDLINK(HZ) BX HE/HES TAl
= 201318 25 AZdl SUCL AELT Gl &R0l
HH=X 2OIGHAAIL.
b) Jl2 &FAUSZ =II5510] HZE 2LE ATH MERTHO
CHEN 2 AIAE RAS ANE GS CHAl HZGHAAIR.

o
(163
=)

HUTZEBZTH<IES W,
R7 5 %ERAL. 100VOERICT
BHEVWTFIW,

BRZESICYMIT ZICiE. BRI/ 202y M SKRE

EE0
FINA R HAMEALBWSEE. BR7>7222vEY
K SREZRT,

TAYVLRT }\’(ZFEUJL?JD?J'I’ i\?'_l’/

Creative % ZfEFIC 72 R
* BAERM ISR s

RERBIES . ZDMOEFH
BELUVEREROBEICBEEEARIFTIENHDXT,
'ﬁﬁﬁ%"*ﬁ_én’cb\%iﬁpﬁ ;71\4Z0)E§,!$%%t710<n

AR, RATHE, MRRlES: BHE) R 7HHE,. BB
iﬁﬁﬁuﬁﬁﬁ %@%@Eéﬁﬂ«ﬁﬂ%ﬁ@ﬁ< TIDFINAR%
FERLBVWTIEE W,

o ZOFINA RFR—ZRX—H—PREDERHEIEH S 20cm L L
LTLEEV, BREICED, R—ZAX—A—PHOERERD
BECEBREERIETIELBDET,

: Bluetooth2.1 + EDR (TZV/\YARF—%5 L

® Bluetooth® \—Y 3>
)

Bluetooth B & 515k : 2402 ~ 2480 MHz

S5 % Bluetooth 77 74 JL*: A2DP (71 ¥ L XX L 7 Bluetooth)
AVRCP (Bluetooth ) E—hk 2> hO—JL)

Bluetooth : DIRAFE] RE0A— ML (BEYDRNER TRE,
ﬁ?%iﬁ%b%%%nl& TINA ADFEREEICH BN BENHD
EX2)

TAVLRY Y OREGEE - RRM0X— ML (BEEVOBWEHT
AE, BPEEYNHZEEE. TN AOERERICHEN LS HE
MNHDEI. )

T4V LAY T ORI EGSE: 5725 - 5850 MHz

(BAEFE7IL5150 ~ 5250 MHz)

TINA R DRERE : 0°C - 45°C
BR7Y 79 —ORIEREHH : 0°C - 40°C

IS OtKIE. [ED15V DC3SAL=N—HILER7 T TIH5
Creative D5xm Z{EMA T 21EHICBATNE T,

XE: ZORROEPICAVTSATF Y ATV—IHMHNTVET,

Eiﬁ']ﬁkﬂﬁ?‘%ﬁiglﬁ

TA VLA, ZAIBOT/ A 2D Bluetooth7 A YL A7V /A
J—LE > TRBDET, BEVWDF/NARDA—H—DY =27 L%

BRLUTES W,

INRTOBFHERE. SBOEREER RF) ICLBBEICE>TT

BERIBEANHDET, ThoDFHIE. VYILTWS

Creative D5xm & Creative DSxm 7+ ¥ L X4 70 —7 7 — K O

HEENFT.

Creative &, ZNS5DTNA REERLIZEILLDT—Y DEREPE

ZWEDWTWh RS BEEDAWE A,

XE

MHELTWEBTAT 71 ILIZDWTIE, Bluetooth 7/XA 2 (/ — kI
VaY PC\ ENAILTINARE) DA—H—DI=aF7)UITTY
A hESBLTIEE W,

" Bluetooth7 4 ¥ L R AT L A D& S 1 T L2 PC (Windows XP/Vista/7)
. Apple Macintoshd > £ 2 —% Li#&

2 FEAEDEET SV R DBluetooth A2DP (T3t D B (iPhone®,
Windows Mobile7s &) ICEEL TWET

3 Bluetoothic EJL kA ¥ ENTWBE HERD iPhone x5 7R— k& hT
WEEA

BEOLOICRAE—H—ERET BHIC. ROMSTNYa—F1YID
FIEZETLTLET W, I—HF—HA ROFIYO— R, $BW\E Yt
BRICEIT BEMIC OV T, support.creative.comZZHR UL T LS W,

AE—h—IcH7 % FAQ
Creative DSXMOBFENA VLB > TWB I EERT I VI T—Y B BA
TIH
Y29 —AE—H—DiHAE, Creative D5xm DEIRA A > I
LEDA Y IT—9hmiIUET. Thh' BEVWDIE—H—OERIA
YIRS TWA T EERIBBBRA VI T—9TY,
UV IBEHDEAC—N—FIcFPRAE—N—, ETV—-T77 D&
LINK LEDASEREC /AT L TWBBEIF. Ry hT—I 29 VINRETH
DA VCIRD YV IMERT BEBBRUTLET,

Creative D5xmIC (S EIEBIAEIX 3B D FTH?

HDET, YRY—/HAL—H—IE, Bluetooth* & AUXAFI* DA DY
—ZHN0PBUEE > fe KB LIRVWBE. BEINICR Y >/ REIRRD

9. OB YRY—/HAE—H—E UV I ENTVBMORAE—H—
BEUVYTI—T77—6HMBI DRI VN E—RICBRDET,

*  BluetoothiEfih 103 L ERA S NBWESICOHEREINET,
**AUX-INBGEFICA =T« ADBADENTWRWERICDOHERENhE T,

Bluetoothlc B9 5FAQ
E% D7 /\A R &Creative D5xm & DRIC Bluetooth') ¥ I Hi% D F 8 Ao
ESThiEEWTTH?

- BEVOEEDBuetoothT/\A X') X ~H5 Creative D5xm)
#/cl& "Creative D5xm System; ZHIBRLT. T+ v o R%
—MAARY O TAX— R FNARERE—H—DRT YV,
ICEEMSNTWBFIRZERTTU. Creative D5SxmE HHEVD TN
ARESHS—FERFYVITULTFE N,

- RPUYVITHTEBWEEE. BEVOESHIA—LMAI
BBELSICEBELEY,
Bluetooth 7°/\A X & Creati
BERSNTLWARNIEE

D5xm A E L 5B DT/ A R
LEY,

Bluetooth ) Y U HRES N, FINA AMTORF YV IHETLEL
feht, BEHAMIZE A, ESThRELIWTIHN?

—EB DR Bluetooth 351> a1 —% . —R/{\—7F 1 USB
Bluetooth R > 7 )L E 1z (& Z DD F/INA ATl A—F 1« Atih%E
Creative DExmICFEN TIRE/RRET U BN H D XY (BELOIVE
A=Y DARL =T A VTIRTLD OV REA—TAATINA R
1 DEIVVIVOTTRE) » #FMICOWTIE BEVDXA—H—DT
Za7NESBULTLREEW,

LINK [EHF B> heTY
EDRE—N—HE, PR, EORE—N—THINERET 35E

UV ILEDRT—Y RV IT—%

(AL—7)
EAE—H—

(RL—T /X255 ")
FRIAE—H—

L
-@-

AN

[oe]

*11 (1ADD5xE1ADDSX) v k7 v 7DHE, Creative DSXm®D
FRIAE—H—LEDD' AT L E T,

EERROF v FILD D5xm HLINKE— l*l-.fd»??l:\&ﬁ\ Ry
IJ‘BIueroutthCSb BRIFELTH, RIGSLEE.
ZhRRERR ER U/7§47>‘(7)E7\E’ N—BELUPPRIE
—H—BYRY—/RAE—N—HSBHEESERET DT, D
REY (RE—H—%=UEY T Z [BREAV/ZAIVINA/IRY
=Yty k] RYVERS) KHERIELERA. ThiclE
Bluetooth Bt PAUXA ], BEBIFOEENET,

TEEY, 2L, IRNTDAE—D—/VTV—T7—DIVIRE"E
WolchZU7ZULT. BYYIT2RENHBDET, VAT LDRESE
PHETHEF, TEE ! Creative Central 7 7Y EEL T ICHEBD R
E—h—Ff@YTV—77—%EMTBBER OLI/vavE
LTTFEW,

AE—N—%ZFLHTHBERTEE A, IRT—HFICLEDA RHL.
19RICHZET, E5ThIFEVWTIN?
ni. VYo 1 ORERSNIGBEDEY Ty TIREELRVT
EERY. TT—RRTY,
2 ODHETHBEBRRTEE S,
a) IRTCORE—N—OBFEZAVICLT, [LNK] & v F/X
VRIRY v EHS—FERL. AE—H—D—FY VI &2H»
Y, ZOB, YT U—T7—0OBENSAVICBRO>TVWEI L
ZEEBLTLIE N,
b) UYIIRESEULTWRIRTDRE—H—EHTI—T7—D
UV Y AT LEBREWS AV U T LTBY Y93I
THHERRECRLE S,

i3

Kullal

Talimatlar

Creative Urtinlerini kullanmadan énce liitfen asagidaki talimatlar okuyun:

* Yasadiginiz tlkeye ya da bélgeye uygun bir fis kullanin.

* Elektrik baglantisini tamamen kesmek igin, fis prizden ¢ikariimis
olmalidir.

* Cihazi birkag guin kullanmayacaksaniz figini prizden gekin.

Kablosuz cihazlari igin ek talimatlar

* Kablosuz cihazlarin kisa dalga radyo frekans sinyalleri diger
elektronik ve tibbi cihazlarin ¢alismasini etkileyebilir.

¢ Kullaniimasina izin veriimeyen yerlerde cihazi kapatin. Cihazi
saglik kurumlarinda, ucaklarda, akaryakit dolumu yapilan
yerlerde, otomatik kapilarin, otomatik yangin alarmlarinin ve
diger otomatik olarak kontrol edilen cihazlarin yakininda
kullanmayin

* Cihazi kalp pili ve diger tibbi cihazlardan en az 20 cm uzakta
tutun. Radyo dalgalari kalp pili ve diger tibbi cihazlarin
calismasini etkileyebilir

Teknik Ozellikler

* Bl h © Sramd : 2.1+ EDR Veri Hizi)

* Bluetooth Calisma Frekansi : 2402 - 2480 MHz

* Desteklenen Bluetooth profilleri* : A2DP (Kablosuz Stereo Bluetooth)
AVRCP (Bluetooth Uzaktan Kumandasi)

* Calistirma Mesafesi (Bluetooth igin) : 10 metreye kadar (Agik alanda
Oleiilmistir. Duvarlar ve yapilar aygitin mesafesini etkileyebilir.)

* Kablosuz Baglanti i¢in Calistirma Mesafesi : 30 metreye kadar (A;:lk

* Eneru tasarruf modu yalnizca, 10 daklkadan fazla bir stire boyunca
higbir tespit uygulanir.
** Enerji tasarruf modu yalnizca, AUX-IN girisinde herhangi bir ses
yokken uygulanir.

Bluetooth SSS
Creative D5xm ile aygitim arasinda Bluetooth baglantisi yok. Ne
yapmallylm"
Bluetooth cihazi eslestirme bellek listesinden "Creative D5xm"
veya "Creative D5xm system" ad girisini silin ve cihazinizi
Creative D5xm ile yeniden eslestirmek icin Hizli Baglatma
Kilavuzunda yer alan akilli cihazi hoparlériintiz ile eslestirme
bélimiindeki adimlari uygulayin.
Eslestirmede sorun yasarsaniz, cihazlari birbirinden 1 metre
veya daha yakin mesafeye yerlestirin
Bluetooth cihaziniz ve Creative D5xm'in baska cihazlara bagli
olmadigindan emin olun

Bluetooth baglantisi kuruldu ve aygitlar eslestirildi ama miizik
calmiyor. Ne yapmaliyim?

Bazi dahili Stereo 6zellikli bil lar, bagka sirketlere ait
USB Bluetooth baglanti birimleri veya diger cihazlarda, ses cikisini el ile
Creative D5xm olarak belirlemeniz / ayarlamaniz gerekebilir. Ornegin,
(bilgisayarinizin igletim sisteminde ses efekti ve ses aygitlari béltimu
altinda). Daha fazla bilgi igin Iiitfen dreticinin sagladigi belgelere
basvurun

BAGLANTI ip Uclari ve Faydali Bilgiler
Hangi hoparlériin SOL, ORTA, SAG hoparlér oldugunun

alanda 6lgtlmustir. Duvarlar ve yapilar aygitin ilir.)
* Kablosuz Baglanti Galisma Frekansi : 5725 - 5850 MHz
* Cihaz Calisma Sicakligi Araligi : 0°C to 45°C
* Giig Adaptéri Galisma Sicakligi Araligi : 0°C to 40°C

Bu &zellikler, birlikte verilen 15V DC 3.5A evrensel gii¢
adaptoriiyle calisan Creative D5xm icin gecerlidir.

Not: Uyum isaretleri bu Uriiniin altinda bulunur.

Uyumlulukla ilgili Yasal Uyarilar

Kablosuz performans, cihazinizin Bluetooth kablosuz teknolojisine
baghdir. Aygitinizin treticisi tarafindan saglanan kullanim kilavuzuna
bakin.

Her elektronik cihaz harici kaynaklardan gelen radyo frekansi (RF)
girisimlerine maruz kalir. Bunlara bagl Creative D5xm ve Creative
DSxm kablosuz subwoofer arasindaki baglanti da dahildir.

Bu cihazlarin kullaniimasindan kaynaklanacak veri kaybi ya da veri
sizmasi durumlarindan Creative sorumlu degildir.

Notlar

* Desteklenen profiller igin, Bluetooth cihaz (dizustt bilgisayar®,

masatisti bilgisayar?, mobil cihaz?) treticisinin belgelerine/web sitesine
bakin.

Bilgisayar (Windows XP/Vista/7), Bluetooth kablosuz stereo donanimi
olan Apple Macintosh bilgisayarlarla uyumludur

Onde gelen markalara ait, Bluetooth A2DP 6zelligini kullanan pek gok
cep telefonu modeliyle uyumludur. (buna iPhone®, Windows Mobile
dahildir)

Bluetooth 6zelligine sahip orijinal iPhone desteklenmemektedir

ip Uclan, Yararh Bilgiler ve Sik¢a Sorulan Sorular (SSS)

Aygitinizi servise géndermeden 6nce asagdidaki sorun ¢ézme adimlarini
uygulayin. Kullanim kilavuzunu indirmek ve riintimiiz hakkinda daha fazla
b\lgl almak icin, Ittfen support.creative.com web sitesine bakin

SOL, ORTAt érlerde veya ‘da LINK (BAGLANTI)
LED'leri soluk oldugunda, hoparlérler ag bekleme modunda olur ve bu
LED'ler gi¢ verildiginde ve baglandiginda parlak yanar.

Hoparlérle ilgili Slk Sorulan Sorular
Creative D5xm cil acik isiklar ileridir?
Ana hoparlérde, Creative D5xm acildiginda Ses Seviyesi LED 1s1g1 yanar.
Bu, hoparl6riniizin agik oldugunun en iyi géstergesidir.
Baglanmis SOL, ORTA hoparlérlerde veya subwoofer'da LINK (BAGLANTI)
LED'leri soluk oldugunda, hoparlérler ag bekleme modunda olur ve bu
LED'ler gi¢ verildiginde ve baglandiginda parlak yanar.

Creative D5xm'de herhangi bir enerji tasarruf 6zelligi var mi?

Evet, SAG Ana hoparlér, Bluetooth* ve AUX-IN Girigi** kaynaklarindan 10
dakika higbir iglem yapilmazsa otomatik olarak bekleme moduna gecer.
Ayrica diger hoparlériere ve SAG ana hoparlére bagl subwoofer'a da

enerjiden tasarruf etmek icin ag bekleme moduna ge¢meleri icin komut verir.

Baglanti LED'i Durum Isigi

(Yardimer) (Yardimer / Ana*)
Sol Hoparlér Orta Hoparlér
Ny
o B
Ny !
-,?\- o o O
(Ana) Yapilandinimamigtir

Sag Hoparlér

*1.1 kurulumu icin, Creative D5xm, bir 1.1 kurulumuna bagl oldugunu
gbstermek tizere Orta Hoparl6r LED'ini agacaktir.

SOL ve ORTA Kanal D5xm cihazm LINK (BAGLANTI) modundayken
le veya la yaptigim hicbir isleme yanit
vermiyor.
Bu normaldir. D5xm Sol ve orta Kanallari bagimli moddadir ve
isaretleri SAG Ana hoparlérden aldiklarindan higbir diigmeye
tepki vermezler (hoparlérii sifirlamak igin kullanilacak Gtig
ACIK/Bekleme diigmeleri hari¢). Buna Bluetooth baglantisi,
AUX-IN girisi ve Ses Seviyesi Dokunmatik Pedi de dahildir.

Daha fazla hoparlér ekleyebilir veya hoparlérleri bir 2.1
Kurulumundan kaldirabilir miyim?

Evet yapabilirsiniz. Ancak, ttim hoparlérlerdeki ve subwoofer'daki
baglanti sistemini temizlemeniz ve bunlarin yeniden baglamaniz gerekir.
Sisteminizi yeniden yapilandirmak icin "Gnemli! Creative Central
uygulamasini kullanmadan daha fazla hoparlér veya subwoofer
eklemeden &nce..." bolimiine bakin.

Hoparlérlerimi yeniden birlikte baglayamiyorum. Tiim gor
tiim LED'lerin hep birlikte yanip sondiigii ve 1 dakika sonra
kapandigi. Ne yapmaliyim?

Bu, baglantilarin birinin 6nceden tanimlanmis 6nceki kurulumda meveut
olmadigini gdsteren bir hata géstergesidir.

Sorunu gidermek igin 2 yéntem vardir

a)  Tam hoparlrlerinizi agin ve hoparldrleri birbirlerine baglamay
denemek icin LINK (BAGLANTI) Dokunmatik Pedine /

ine tekrar basin. St In sebeke gtictiniin agik
oldugundan emin olun.

b) S6z konusu tim hoparlérlerinizi ve subwoofer'inizin Link
(Baglanti) sistemi yapilandirmasini temizlemek icin varsayilan
fabrika ayarlarina geri déntin ve tlim cihazlari yeniden
baglayin.




